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Chatles Laughton, el actor para‘doja

oN la apacible presencia de un temperamento linfatico, Charles Laughton tiene un alma tumultuosa y
multiple capaz de sentir las més encontradas y violentas pasiones.

El caracter de los linfaticos es dulce o timido. Sus pasiones, débiles. No demuestran energia. No se
arrebatan ni entusiasman. El rostro inexpresivo, €l cuello corto, la carne blanca y fofa... He aqui cuanto se
requiere para parecerse al tibio y perezoso Pomponio Atico y para ser la antitesis de Nerén, de Enrique VIII

de Inglaterra, de un héroe, de un exaltado o de un loco.

Y, sin embargo, Charles Laughton, rostro apacible que engafiaria al propio Lavater, es el actor de mas
violencia espiritual bajo fisonomia més apacible. Tal vez la misma neutralidad de sus facciones, como un
ancho espejo sin relieve ni color, sirva para reflejar més limpiamente el espiritu que se le pone delante, que
no sale de él, sino que se proyecta en él y se apoya en él para hacerse visible. Hay algo de adherencia en
ello. El «personaje» se yuxtapone al actor, lo viste con su espiritu como una luz a un cuerpo opaco. Mientras
mas lisa es la superficie, mas facil es la adherencia. Una fuerte personalidad no sera nunca buen receptor
de emociones ajenas ni condensador de almas distintas. La deshumanizacién o anulacién espiritual propia,
el vacio temperamental, es condicién previa para que en la oquedad dispuesta por el intérprete pueda alo-
jarse a sus anchas el alma del héroe que va a interpretar. Si la luz brilla fija e incandescente sobre el fila-
mento de platino es porque primero se ha hecho el vacio de aire en la bombilla eléctrica. |

Y ese vacio pasional, esa deshumanizacién casi ingénita, gracias a su temperamento linfético, es lo que
permite a Charles Laughton interpretar con ardimiento las més opuestas y dificiles psicologias. Mientras mas
débil sea su personalidad, mientras més muertos estén sus impulsos y pasiones, més fuertes y mas vivas se-

ran las evocaciones que se enlacen a él como hiedra al tronco, para mantenerse a la vista-del pitblico y esca-
lar regiones de arte.

Por el contrario, cuando Charles L@ught(}n no qul€ra anularse y, por pereza o conviccion, deje transpa-
rentar su propio yo entre las imégenes que le rodean y vienen a pedirle asidero artistico, Charles Laughton de-
formaré esas imagenes y dejara de ser el actor genial, el claro, limpio y leal espejo de psicologias que todos
admiramos. Asi ocurrié en «El signo de la cruzy. All{ interpret6 un Nerén abilico, sin voluntad de tirania,
cruel por pereza, malo por omisién y no por accién, adiposo, bruto, glotén y torpe, sin el afan de divismo
que le llevaba a rivalizar con gladiadores y poetas. Un tirano vulgar, en suma, en vez del paranoico y rene-
gado discipulo de Séneca; fuerza espiritual desquiciada, que pudo ser corriente generosa y fecunda y acabé
en alud despefiado. El Nerén de Charles Laughton es un linfdtico que simula cometer crimenes por no con-

tradecir a la Histona.

" Pero dejad que Charles Laughton se olvide de su bondad ingénita, de su apacible condicién, de su blanda
envoltura carnal, que mantiene como acolchados sus apacibles sentimientos ; dejad que Charles Laughton re-
nuncie a si mismo para sentir en otro, y entonces le veréis representar no al hombre hipécrita, sino a la mis-
ma hipocresia y a la tortuosidad en «lLas virgenes de Wimpole Street», y resucitar en «La vida privada de
Enrique VIII» a la sensualidad y a la tirania sentadas en un trono. Entonces, al deshumanizarse en absoluto,
al «vivir sin vivir en ély, al llegar a la identificacién con el «personajen y poder exclamar en justicia: «No
vivo, soy vivido», Charles Laughton alcanza las cimas geniales de Greta Garbo, de Katharine Hepburn y
de «Charloty en sus buenos tiempos, que no son precisamente los modernos.

La Gltima creacién de Laughton, en la que se niega a si mismo més que nunca y por eso es la mejor,
«Rebelién a bordoy, nos lo presenta como un hombre-principio, alma seca, petrificada en la disciplina, co-
razén de guarismo, fanatica crueldad que pone espanto y admiracién, puntal del imperio maritimo de la
Gran Bretafia, frio, heroico e impasible ; casaca y tricornio apoyados en un latigo, en una ambicién y en
un cédigo de terror. Todo esto, tan férreo y tan inmisericorde, encuentra su méxima expresién en la frase,

de gordura fofa

en el gesto, en la palida sonrisa, en el sobrio ademéan y en el duro continente de un hombre blando, gordo,
y rostro abacial como Charles Laughton, el actor paradoja por excelencia, que se niega en
cada film, y por eso, él tan blandengue en apariencia, no tiene rival hoy en la creacién de caracteres de acero.

ANTONIO GUZMAN MERINO
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gilcldario

Madeleine Carrol, bellisima estrella inglesa, que con Robert Do-
nat obtuvo recientemente un sefialado éxito en «39 steps» («39 esca-
lones») v que en la actualidad forma parte del elenco de Walter
Wanger, actuara, por arreglo especial en la pelicula de la Para-
mount «El general murié al alba». Madeleine acaba de filmar la
produccion de Wanger «El proceso de mistres Ames»,

% Después de terminar su labor en «La belle equipe», Julien Du-
vivier rodard «L’homme du journ, con Maurice Cheirlier.

% Leo Carrillo ha sido contratado por la Pickford-Lasky Pro-
ductions para el principal rol de caracter en el film «Te gay des-
perado», cuya estrella masculina es el tenor Nino Martini. La di-
reccién corre a cargo de Rouben Mamoulian.

% Frank Forest asistié a la exhibicién previa de «Esta noche es
nuestra», con objeto de ver y ofr a Gladys Swarthout, que sera su
colaboradora en «El Conde de Luxemburgo».

% Pat Paterson, la belleza rubia esposa de Charles Boyer, traba-

jar4 en calidad de «vedette» en el film del grupo de produccion
Wanger «Spendthrifty.

% Guy Bates Post se ha pasado tres meses sin cortarse el cabello
y no podr4 ponerse en manos de un peluquero hasta que haya ter-
minado su- actuacién en la pelicula de Marry Ellis «Fatal Lady».
El veterano del cine mudo interpreta un papel de compositor mele-
nudo en esta produccién y su contrato estipulaba que debia dejarse
crecer el cabello varias semanas antes de empezar el rodaje.

% La R. K. O. ha decidido utilizar en una de sus préoximas pro-
ducciones los servicios artisticos de Helen Parrish, actriz que cuenta
tan sélo trece anos.

% Ketty Gallian, la estrella frustrada, como la llamaron en
América, parecée que vuelve a cotizarse en el pais del celuloide,
Recientemente la Paramount le ha ofrecida un papel en su pro-
duccién «The old thimer».

% Jean Parker y George Mc. Donald, conocido periodista, se
han casado de improviso. Esperemos que no se divorciaran cual-
quier -dia, también de carrerilla.

% Tallulah Bankhead, largo tiempo alejada de la pantalla, ha
sido sometida a una delicada operacién en el Lenox Hospital,
parece que con satisfactorio resultado.

% Mary Astor, que usufructia de un largo contrato con la Co-
lumbia, ha terminado recientemente para dicha productora «And
so they were married», con Melvyn Douglas, y va a empezar

inmediatamente con Lyle Talbot «Trapped by television».

Personajes centrales
y tipos episddicos

sTA es la época del ano que Hollywood dedica a las profecias
y augurios de los grandes acontecimientos que el porvenir
les depara. Desde hace veinte anos, esta costumbre ha sido
observada con fidelidad, llegando a convertirse en una tradicion.

Dentro de uno a dos meses las cosas habran cambiado, como
todas las cosas cambian en Hollywood que es el lugar mas incon-
sistente del mundo. Pero podemos asegurar, sin temor a equivo-
carnos, que la capital del cine nos tiene reservada la cuota corres-
pondiente de: cuentos de amor, cuentos de paises exdéticos, de
piratas, de los amores de las grandes figuras de la historia, de
aventuras policiacas, de episodios espectaculares a lo De Mille,
de crimenes misteriosos, de dramas en las nubes y de obras musi-
cales con notabilidades del «bel canto».

También podemos asegurar que Hollywood continuarid en inti-
mo contacto con el Broadway y el teatro Metropolitano de Nueva
York y la Scala de Milan. Las celebridades seguirdan franqueando
sus portales y quizds algin dia hasta Bernard Shaw, uno de sus
mas acerbos. criticos, sucumba a la tentacién de echarle una mi-
rada, imitando a su compatriota H. G. Wells y al famoso empre-
sario aleman Max Reinhardt.

L.a suerte presidird sobre los destinos de Hollywood. Su influen-
cia se ha hecho sentir en todas las manifestaciones de la vida de
Cinelandia que, a su vez, ha colocado a la suerte en el pedestal
reservado a los dioses.

Esto no quiere decir que Hollywood se juegue su destino a
cara o cruz, sino que se adhiere a la creencia universal de que

la suerte juega un papel muy importante en todas las empresas.

terrenales y que hay que contar con ella si se quiere seguir adelante.

Para probar su fe en su buena estrella, Hollywood producira
este afio cerca de 2.500 peliculas. Naturalmente, entre ellas habra
un buen ntmero de cintas insignificantes, cuyo éxito o fracaso
no influird para nada en los destinos de Hollywood. Son las gran-
des peliculas, las que se producen en gran escala y contienen en
su reparto uno o varios nombres notables, las que el puiblico vigi-
lard con interés y las que provocardn mas de un dolor de cabeza
entre los productores.

En estas pelfculas el productor arriesga su reputacion. Claro
que toma todas las precauciones imaginables para disminuir el
riesgo, formulando sus planes con todo cuidado y anticipacion,
pero, con excepcién de algunas cuyo éxito se puede decir que esta
asegurado de antemano, todas las peliculas estin mas o menos
expuestas a las veleidades del azar,

L.as estrellas siguen manteniendo su importancia capital en la
produccién de peliculas. En esto, Hollywood, no hace mas que
seguir la tendencia del publico, para quien las grandes figuras
de la pantalla tienen un interés primordial. No es pues raro que
los estudios consideren a sus estrellas como a objetos preciosos,
de inestimable valor, que es necesario cuidar y- proteger en todo
momento.

Las peliculas europeas han ido adquiriendo mayor importancia
en el mercado mundial. No hay duda que la influencia de los di-
rectores tan ilustres como Alexander Korda y René Clair, ha sido
un gran estimulo para la cinematografia europea. Los rusos, con
su impresionante realismo, ocupan, igualmente, un lugar impor-
tante en el concierto cinemético. Pero, de momento, Hollywood
contintia a la cabeza exhibiendo sus espectaculos sin rival y sus
estrellas de reputacién y prestigio universal.

Ias celebridades, que en numero creciente, han visitado Holly-
wood en estos dltimos tiempos, han agotado el interés que sentia-
mos antafio por toda persona aue habia descollado por un motivo
u otro entre el resto de los mortales. Pero ahora nos vamos acos-
tumbrando a codearnos con las notabilidades y estamos adquiriendo
un aire «blasé» del cual estamos muy orgullosos. No hace mucho
v en una sola noche, vimos reunidos a H. G. Wells, Charlie Cha-
plin, Hugh Walpoke, la baronesa de :al, el conde de cual, una
duquesa, con impertinentes y todo, y un pufiado de tenores, un
compositor famoso y un camarero que en otras épocas habia sido
«croupier» en Monte Carlo.

Nunca hemos sentido el respeto que los héroes y genios tienen
el don de inspirar a mucha gente, pero, ademas, estamos conven-

cidos de que los hechos ma4s interesantes de Hollywood suceden

entre seres casi desconocidos. Véanse algunas muestras.

Una de las tareas més dificiles, entre las muchas y variadas
que existen en Hollywood, es la de encontrar situaciones coOmicas
para las peliculas de caballistas. Antiguamente se solfa echar
mano de las escenas de café, con uno o dos borrachos, suminis-
trando la parte comica, pero desde que estas peliculas se han
hecho tan populares entre la gente menuda, se han tenido que
suprimir estas escenas a fin de no dar malos ejemplos.

En una de las escenas de «La novia robada» (Desert Gold) habia
un grupo de indios preparandose para atacar a los colonos que
invadian su territorio. Uno de ellos se paseaba con aire majes-
tuoso, esgrimiendo el siniestro «tomahawlky. James Hogan, di-
rector de la pelicula, se agitaba nerviosamente en su silla hasta
que no pudiéndose contener mas exclamd : .

« Estd usted en un campamento de indios y no en la Quinta
Avenida! Agarre usted el «tomahawk» al estilo indio y no como
si llevara un basténn.

Pero Hogan es un director, y, por lo tanto; entra ya en la ca-
tegorfa de personas conocidas. No debemos, pues, ocuparnos de
& en este articulo dedicado a los desconocidos.

Uno de los tipos mas originales en esta categoria era un chino
de unos cuarenta y cinco afios que tomaba parte en varias escenas
de la pelicula «l.lama de Alaska» (Klondike Annie), con Mae West
de estrella. Estaba siempre muy serio y callado, y cuando sus com-
patriotas Keye Luke, Soo Young y otros chinos que trabajaban
en la pelicula, le dirigian la palabra, se contentaba con mover
la cabeza sin despegar los labios. En cambio, en cuanto se en-
contraba con un ruso hablaba hasta por los codos. Segun pudi-
mos aveciguar €l hombre habia nacido en las regiones polares y
el Unico 1¥oma que habia aprendido era el ruso.

Por este motivo andaba siempre con los rusos y preferia comer
un plato de «borschty y beber un trago de «vodkan que seguir
el régimen mas sedentario de los otros orientales. -

Entte los chinos habfa también una viejecita «liminuta, madame
Wing, que habfa sido una de las actrices favoritas de Pekin. Hace
varios afios adopté a dos huérfanos, una nifla mejicana y un mus-
chacho negro, ensefidandoles a hablar en chino y a comportarse
con la seriedad y dulzura que caracteriza a los orientales. Hace
poco cumplieron diez afios y madame Wing se dispone a mandar-
los a una escuela particular,

Esta es la primet vez que el nombre de estas personas ha apa-
recido en letras de molde, pero quizds no sea la tultima, porque
si bien es cierto que la fama de Hollywood se debe a sus grandes
figuras, los que le dan su ambiente inconfundible son estos hu-
mildes pero pintorescos personajes.
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ACE un par de meses que se estrend en Barcelona el ultime

film de Charlie Chaplin, Tiempos modernos, con un buen

exito. La empresa del cine que lo estrend jurd, poniendo
por testigos a Dios, a los Evangelios y el alma de Charlot (que
en gloria esté), que nd se volveria a ‘proyectar el film en Barce-
lona hasta la préxima temporada.,

Cuando tres dias después (el sabado de gloria), el Kursaal re-
abrio sus puertas con dicha pelicula (y unos lienos imponentes),
tuvo que acudir a un acta notarial para que le creyésemos que
hasta septiembre no volveriamos a verle en nuestras pantallas.

Cuando un tercer salén se decida a proyectarla, dentro de poco,
no s€ qué requisitos se precisaran para que nos creamos que es
la dltima vez que lo vemos en la presente temporada,

> 3% % e £

LLa gente ha echado de menos las carcajadas que otras veces le
hacia soltar Charlot. Aunque la pelicula, en general, ha gustado.

Desde Nueva York y desde Madrid nos dicen que Charlot paso
a la historia. Pero Charlot est4d vivo en Tiempos modernos.

Dicen que Charlot se ha decidido a dar muerte definitiva a su
personaje, dando la razén a aquellos criticos,

Digo yo que no perderemos demasiado, Aunque con gusto le
seguirfamos contemplando en sus periédicas e irregulares 'apari-
ciones,

Sin embargo, més vale morirse por propia inspiracién, antes que
esperar que le maten a uno. Retirarse a tiempo, es la sabiduria

de muy pocos. SR S e R

Otra de las peliculas que ha llamado la atencién ha sido Tem-
pestad sobre Méjico, que sucedié (por sélo tres dias) a Tiempos
modernos en la cartelera del Tivol.

Se estrené (presentado por Castellvi. ; Qué lejos estd el realiza-
dor de Mercedes del director de La linea general) con gran pom-
pa'y solemuidad. La radio transmitié el acontecimiento, lo que
quiere decir que tuvimos que aguantarnos (hasta que nos can-
samos) todo lo que pudieron y quisieron decirnos los mil y tres
asistentes al acto. A todos les hacfan la misma pregunta : «g;Qué
les;parece de Tempestad sobre Méjico?». S6lo uno se atrevid a de-
cir : «les daré mi opinién cuado lo haya visto.» Los demads, aun-
que su ignorancia era tan grande como la del otro, soltaron las
alabanzas de ritual sobre la pelicula que venfan a ver.

L S TR

El Poliorama fué el primero en reestrenarla, juntamente con «La
kermesse heroica», constituyendo un programa que (fuera de los
cumplementos cortos, vulgares) pocas veces se ve en parte alguna.

La pelicula de Jacques Feyder es un modelo de reconstruccidn
histérica, sin alardes a lo De Mille y sin pretensiones de trascen-
dencia. Las cosas, deliciosas y suavemente burlonas, ocurren con
la misma naturalidad que si el ambiente fuera moderno y en
Paris o Nueva York. '

No se han ganado un titulo de extremadamente sagaces los
que han exclamado (en vista de ésta y de La bandera) que el
mejor cine cspafiol resulta, después de tantas vueltas, que lo hacen
los extranjeros.

El motivo es muy simple: ; No pretendian hacer cine espafiol !
Se contentaban con hacer una pelicula lo mejor posible,

En Espafa. si tenemecs alguna preocupacién fuera de 'o comer.

cial, es elegir un tema espafiol, jmuy espanol ! ; el hacer las cosas
con dignidad no tiene importancia, iuego de eso

¥ % % ®

Y ya que de pleitos hablamos...

Hace un par de meses o algo mas (o algo menos) aparecié un
anuncio en la prensa cinematografica, es decir, en PopurLar FiLm :

«Se mnecesita urgentemente un director-poeta. Dirigirse a Pro-
duccion nacionaly,

Los «chicos de la prensan se han vuelto locos buscando al atre-
vido autor de la broma. Se sospecha de un escritor andaluz, que
se distingue por sus bellas cualidades literarias, su sinceridad y
su buen humor,

Y se dice que algtn sujeto, sintiéndose con cualidades de direc-
tor-poeta, se dirigié a la direccién indicada en el anuncio :

—i Aqui estoy !

—¢Quién le ha mandado venir?

—He visto este anuncio...

—i Este anuncio...! (Ni lo habiamos visto. Nosotros no leemos
estas secciones de las paginas de cine). ; Nosotros no lo hemos
puesto. ¢Se ha crefdo usted que somos imbdciles? | A nosotros
no nos toma el pelo nadie! ¢Lo ha ofdo usted? ; Na-di-e!

L R R

Volviendo a Tempestad sobre Méjico... Los comunistas acusan
a Upton Sinclair y companifa (and Company), de haber robado a
Eiseastein el material filmado para i Viva Méjico! Upton Sinclair
(and Company) se defiende de la acusacién haciendo protestas
de su buena fe.

¢Quién tiene razén? ;Quién miente? Nadie lo sabe.

Me secuerda lo que ocurre entre ciertas tres personas. Hablan
stempre dos a dos. Nunca los tres juntos. Y se dicen mutuamente
lo que han hablado en los otras conversaciones. Y da la maldita
casualidad de que lo contado por uno no corresponde a lo que dice
el otro, sobre ias conversaciones sostenidas con el tercero. Todos
hacen protestas de su sinceridad. Y los tres se encuentran con la
misma duda: Se dice Uno: «;Miente Dos o miente Tres?» Re.-
flexiona Dos: ¢ Dice la verdad Uno o la dice Tres?» Y Tres (que
soy yo) se vuelve loco dilucidando, si es sincero Uno, o ese mérito
corresponderd a Dos.

Y vuelta a Tempestad sobre Méjico. La pelicula, en su con-
junto, no me llamé la atencién. Lo mejor el episodio central,

Y, jcaramba!, ;por qué las peliculas sobre Méjico han de ter-
minar siempre con desfiles militares ?

* % %%

El mismo Poliorama «reprisa» a' ora El crucero Potemkin, con
la cual son tres las peliculas de Sergio M. (esta M. no es Maria,
como escriben algunos) Eisenstein.

La tercera fué La linea general, que la volvimos a ver, hace
unos meses, en el Teatro del Bosque (en Gracia) y en el Cinema
Galileo (de Sans) en unas «Sessions de Cinema organitzades per
les Seccions de Cinema de I’Ateneu Popular de Gracia i I’Acade-
mia Laborista Esperanto, amb la cooperacié de la Unién de Ra.
bassaires i demés Cultivadors del Camp de Catalunyay.

En vista de eso, la préxima temporada no veremos ninguna.
Pues dia de mucho es, en el cine mas que en otros sitios, vispera

de nada.
ALBERTO MAR.
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POPEVE,

L calificativo que se ha aplicado a las cintas animadas

y sonoras, conceptuandolas como una saludable diver-

sion para la mente, es rigurosamente exacto, pues la
imaginacién no trata de atribuirles valores sociales o mora-
ies, sino que se contenta con regocijarse ante la visidén de
esos mundos tan encantadores como ficticios. La absoluta
faita de légica reinante en todas ellas, y que, a veces llega
hasta el abuso, constituye uno de sus mayores atractivos.

A pesar de que la pureza nc existe en este mundo, segun
algunos filésofos, Popeye, el hombre de finta, preséntase
siempre desprovisto de toda encarnacién, permitiendo, por
consiguiente, a su animador, hacerle efectuar todos los actos
atléticos mds inverosimiles, dentro de regiones incoloras y
abstractas y sin temor a critica alguna.

Al través de un cielo sin aire, o de una tierra sin vege-
tacién, entre montafias trucacdas y mares sin agua, Popeye
ejecuta sas proezas. La metafisica y la poesia, ocultas Dbajo
las apariencias de una farsa revestida de sonidos, tan ensor-
decedores como burlescos, son las que solicitan en la actua-
lidad la atencién de los aficionados al cinematégrafo. Popeye
es el idolo de los nifios de cinco a ochenta afios. ..

k% o

La mayoria de los espectadores que rien a mandibula ba-
tiente ante las peripecias de Popeye o de los protagonistas
de film de dibujos, no pueden tener idea de la inmensa labor
que representa la confeccidn de una de esas cintas.

Voy a tratar de ilustrarlo lo mds sucintamente posible.
Luego de realizarse varias reuniones, en las que cada artista
que ha de intervenir en la confeccién de la pelicula emite
su opinidn, que es tomada taquigraficamente, el jefe del de-
partamento las auna y convierte el primitivo proyecto en
definitivo, determinando los personajes que intervendrdn. Es-
cenas, movimientos y titulos forman parte de una hoja de tra-
bajo, y unos treinta dibujantes, manejando con precisiéon sus
afilados ldpices, comienzan a fijar sobre el papel los movi-
mientos mdispensables para su realizacion.

Cada dibujante tiene asignada una serie de escenas, que
comienza trazando los fondos, para luego ir animdndolas
sobre un papel transparente que le permite seguir las lineas
trazadas anteriormente ; de manera que Popeye, por cjemplo,
para mover un brazo, para pegar uno de sus puietazos,
representa una serie de cincuenta a sesenta dibujos, que
deben superponerse con la mayor exactitud. Cuando todos los
esquemas han sido trazados sobre papel transparente, se los
éntrega a otros artistas, que se encargardan de pasarlos sobre
hojas de celuloide perforadas en su parte superior por dos
agujeros equidistantes, que concuerdan exactamente con las
dos espigas de acero de que estdn provistos todos los ta-
bleros de los dibujantes.

La siguiente operacién consiste en llenar o cubrir el cuer-
Po de los personajes, lo que se efectia usando como wnicos
colores ‘el negro y el blanco de acuarela; de manera que las
piezas de celuloide pueden luego ser lavadas y puestas en
condicién de ser nuevamente utilizadas para otras peliculas.

EL INVENCIBLE MARINERQ DE LAS ESPINACAS

Luego, el conjunto de dibujos, cuyo ntmero varia entre quin-
ce y veinte mil para cada cinta, es entregada a los fotografos,
quienes los colocan en unas-espigas que salen de la mesa de
fotografia y que son exactamente de la misma medida y for-
ma de las existentes en los tableros de los dibujantes. En
seguida se coloca el primer dibujo del movimiento sobre
el de fondo, y al transparentarse, realiza el efecto indispen-
sable para animar la escena. Terminado el proceso fotogra-
fico e impresionado el negativo, se envia al laboratorio a fin
de ser revelado, y una vez impreso el positivo, la pelicula
queda lista para ser exhibida.

Es indudable que aunque la imagen sea el centro de atrac-
cion para el espectador, el sonido representa también una
parte importante del éxito deseado, pues si éste no comple-
menta armonicamente, las escenas, el fracaso de una peli-
cula sera inevitable, por mds artisticamente que haya sido
realizada.

Por la somera exposicién que dejo hecha se comprenderd
que la confeccidn de esta clase de peliculas exige una escru-
pulosidad de detalles, que son tan inimaginables pa:a el pro-
fano como engorrosos para el fabricante.

Bien estd, pues, que después de tanto trabajo para reali-
zar una pelicula animada, venga Popeye a proporcionar un
verdadero descanso mental para la humanidad fatigada, co-
locando un dique contra el hastio, con una ingenua diversién
distentadora de los nervios de los nifios de cinco a ochenta
T Juan MAaRE.

L OS> EXTRAS

AY que cuidar a los «extras»; la produccién espafiola
los tiene abandonados por completo.

Pasemos la mirada por las grandes producciones ex-
tranjeras: « El gran desfi]e)), «Cabalgatan, «Ben-Hurn, «El
acorazado Potemkin», «Tempestad sobre Méjico», «Tcha-
paief», la primera pelicula de propaganda comunista, y re-
cientemente «Rebelién a bordo», y vemos el cuidado que po-
nen los grandes directores en cuidar a los «extras», a las
multitudes.

¢ Qué dirlamos de una pelicula cuyos protagonistas fueran
los ases de la pantalla, cuyos escenarios, de una grandiosidad
extraordinaria, dieran cobijo a un ejército de «extras» pésima-
mente caracterizados, mal vestidos o cuyas vestimentas no
fueran de la época?

La risa asomaria a nuestros labios y las m4s acerbas censu-
ras a las casas productoras y a sus directores se cebarian con
safia inusitada.

Por desgracia los editores espafioles, m4s bien dicho, los di-
rectores, no dan aun importancia a la labor de los humildes
«extras», todo su interés estriba en cuidar a los protagonistas,
olvidando siempre a los «extras», y hasta en muchos casos
el factor hombre protagonista.

g

B

B as

He visto pelicylgmespafiola ehl ¢ Marias «extras» vestidas
de soir¢, figurando damas de la mds alta aristocracia, ponian
los codos encima de la mesa (los dos) y que al saludar a los
invitados levantaban uno de los pies, como si fueran boxea-
dores.

Rouben Manioulian, el ilustre director del «Cantar de los
cantares», de «la reina Cristina de Suecia», de «Resurrec-
cion» y otras, confiesa que su preocupacién al empezar una
produccion es el problema de los «extras», él los escoge, usa
con ellos la misma afabilidad y las mismas atenciones que si
fueran actores principales. '

Los «extras» chinos se desenvuelven como artistas auténti-
cos, y, ademds, tienen la virtud de no estar corroidos por la
ambicién de ser actores de primera fila, lo son por natura-
leza, aprovechando las condiciones teatrales que tienen los
chinos.

Los japoneses, en sus estudios, cuidan con gran meticulo-
sidad a sus «extras», repasando hasta el menor detalle de sus
vestidos, cuidando la estética de su colocacién, de su peinado
y hasta de sus menores movimientos.

Es hora de que en los estudios espafioles se dé a los «ex-
tras» la categoria que se merecen y de que los titulados «regi-
seurs» abandonen la costumbre de considerar como «extras»
solo a las muchachas que luzcan buenas pantorrillas y sean
faciles y amables.

Es una verdadera pena que nuestra produccidon se vea inva-
dida de una serie de despreocupados que la envilecen, que no
saben” la importancia que tiene un decorado, un mueble, un
cuadro, el movimiento de los «extras» ; en una palabra, to-
dos estos detalles que parecen nimios y que son nada mas
nada menos los que sirven de base a la grandiosidad de una
pelicula y a la solvencia de una produccién.

Hay que cuidar a los «extrasn, hay que escoger los que
tienen un valor artistico verdad ; hay que prescindir de las
nifias tontas y cultivar las aficionadas con temperamento.

No hace muchos dias que en un concurso de bellezas para
escoger varias sefioritas que tomarian parte en un film, una
de las concursantes que salié premiada, pregunto si la filma-
rian en domingo, que era el tnico dia que tenia libre.

Esta ignorancia de los asuntos cinematograficos puede ser
tolerada al vulgo, pero a nuestros directores v mas a los que
presumen de ases, no .se les puede perdonar de ningin modo
que no traten a los «extras» como si se tratara de prota-
gonistas. _

Es preciso que la plaza de «regiseur» en los estudios la ocu-
pen hombres de cultura, que estén acostumbrados a dar vida
a los conjuntos, que sepan tratar a los «extras» como lo que
son, como artistas, de cuyo temperamento depende muchas
veces el ¢éxito de una produccién.

El «regiseur» debe cuidar a los «extras» con carifio y con
respeto y no tomarse confianzas de ninguna clase con ellos y
en especial con las sefioritas, pues a las confianzas excesivas
de algunos mal llamados «regiseurs» se debe que algunas
«extras» que tal vez hubieran dado dias de gloria al cine na-
cional, se retiren asqueadas y heridas en su amor propio, por
groserias de los que mas deben tener consideracién a los que,
llevados de un entusiasmo muy justificado, hacen sus prime-
ras armas en el dificil campo de los experimentos cinemato-

graficos. RamMON Mora Masip

CINCO PAREJAS

RANK BORZAGE, que tiene la reputacién de ser el director ma4s

competente de Hollywood en lo que se refiere a escenas

amorosas, paso revista recientemente a las parejas mas ro-
manticas que han desfilado por la pantalla desde los tiempos de
Rodolfo Valentino y Agnes Ayres hasta nuestros dias,

El notable- creador de «Séptimo cielon, «Adiés a las armas ¥
otros memorables films mudos y hablados, reconoce que las pare-
jas modernas son superiores a las que entusiasmaban a los afi-
cionados diez o doce afios atrés. Borzage opina que los actores
modernos son mds convincentes, mas sinceros y mejor dotados.

Al seleccionar las cinco parejas mas romanticas en la historia
de la cinematografia, Borzage incluyé tnicamente a una de las
que hacian furor en la época de las peliculas mudas. Nos referi
mos a Charles Farrell y Janet Gaynor, protagonistas de la nota-
ble pelicula «Séptimo cielon que fué dirigida por Borzage.

Las cuatro parejas restantes figuran entre las mds notables de
nuestra época y se componen de Marlene Dietrich y Gary Cov-
per, Joan Crawford y Clark Gable, Myrna Loy y William Po-
well y Claudette Colbert y Fred Mac Murray.

Borzage afirma que Marlene Dietrich y Gary Cooper, cuyos pri-
meros laureles fueron conquistados en «Marruecos», constituyen
la pareja més romdntica,

«Es una pareja completa —dice el director—. Marlene es la mu-
jer misteriosa, que de una frialdad marmérea pasa al maés fogo-
so apasionamiento. Cooper es el galdn complaciente y amable,
pero capaz de los més apasionados arrebatos. '

Refiriéndose a Janet Gaynor y Charles Farrell, que bajo su di-
reccion llegaron a ser una de las parejas més celebradas en todo
el mundo, Borzage opina que Janet representaba a la perfeccion
el tipo de la muchacha inocente que se somete sin protesta a la
dulce tiranfa del mozo, un tanto pagado de si mismo, pero ge-
neroso y valiente que tan admirablemente representaba Charles
Farrell.

«Pocas veces ha surgido una pareja que interprete con mayor
acierto los conflictos entre la mujer caprichosa y voluntariosa de
las grandes ciudades y el hombre firme y viril de los campos como
Joan Crawford y Clark Gable», dice el notable animador.,

«Al abandonar los tipos exéticos, Myrna Loy se creé una per-
sonalidad de mujer inteligente y vivaracha que cuadra admirable-
mente con la suavidad y parsimonia de William Powelly, afade
Borzage.

Claudette Colbert y Fred Mac Murray llamaron la atencién del
veterano director con su primera pelicula, «El lirio dorado», que
puso en evidencia una de las combinaciones mas acertadas de la
pantalla. Recientemente la simpética pareja se dispuso a repetir
su triunfo al iniciar su actuacién en «Ahi viene la noviay.

Para Borzage, Claudette Colbert sintetiza la simpatia de la mu-
jer francesa, producto de su belleza y vivacidad, Mac Murray, en
cambio, es el prototipo del muchacho americano que oculta’ cierta
timidez bajo una sonrisa franca y bonachona.

Borzage termind su disertacién nombrando a Helen Hayes como
suplente de Marlene Dietrich, y a Ronald Colman en la catego-
ria -especial del hombre capaz de formar una excelente pareja con
cualquier actriz de mérito.
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En honor de D. Manuel Casanova

EUROPA Y AFRICA

Walter Huston en una pelicula inglesa

ALTER HusTON, célebre estreila cana-

diense de tantas peliculas norteame-

ricanas, figura a la cabeza del nu-
merosisimo y distinguido conjunto que, bajo la
direccion de Berthold Viertel, acaba de flmar
para la Gaumont-British la vida de Cecil Rho-
des, uno de los hombres que mas contribuye-
ron a la formacion del Imperio britanico, y ei
que didé su nombre a la vasta extensién de te-
rritorio cue hoy se llama Rhodesia. La pelicu-
la, que tiene el valor de un documento historico,
es una de las obras mas importantes llevadas
hasta ahora a la pantalla, y el interés de la
trama, la emocion de los diversos episodios, el
movimiento de las masas que en ellos intervie-
nen y la calidad de la direccién e interpretacion,
hacen de ella un verdadero acontecimiento.

* £ * 3%

Era de suponer, tratindose de un artista de
la seriedad de Walter Huston, que pondria todo
de su parte para interpretar al protagonista de
«Cecil Rhodes», la pelicula que acaba de impre-
sionar para la Gaumont-British, con una fide-
lidad absoluta al original. L.a suerte y los in-
agotables recursos de este Londres inmenso vy
versatil, le "ha favorecido hasta el punto de po-
nerle en contacto con varias personas que co-
nocieron a Rhodes. El par. de botas altas que
lleva Huston en el film, estin hechas por el
mismo zapatero que hizo las de Rhodes, v Hus-
ton ha tenido ocasion de conversar, en los es-
tudios de la Gaumont-British, con un ahijado
de Rhodes, que le ha proporcionado interesan-
tes detalles =obre la vida de aquél.

X1 brillo de unos diamantes, usados en sus
juegos por los hijos de los cafres, fué lo prime-
ro que llevé a Rhodes al Africa del Sur. Ast
nacid su asociacion con el famoso Barney Bar-
nato, con Alfred Beit, Jameson y ¢l Coronel
Johnson ; su lucha con el Presidente Kruger, 3
con Lobengula, rey de las Matabeles. Frank
Cellier, que desempena papeles importantes en
«ll dsconocidon y - «El vagabundo millonarion,
representa en esta pelicula a Barney Barnato ;
Y Osecar Homolka, joven actor de sélida fzma
én el continente europeo, hace una admirable
caracterizacion del viejo Presidente Kruger. Ba-
st Sidney, es el célebre doctor Jameson, y una

(Continta en Informaciones)

«Filmobpolisn, la co-
nocida revista cinema-
tografica barcelonesa,
inicla una campana,
en su numero corres-
pondiente al mes de
abril, rogando al Go-
bierno que otorgue la
Orden de la Repuabli-
ca a don Manuel Ca-
sanova, President¢
del Consejo de Admi-
nistracion  de  Citesa.

Recogemos la suge-
rencia del companero
por parecernos tribu-
to justisimo que ren-
dir al talento de este
caballero intachable,
gue ha puesto al ser-
vicio del cinema na-
cional su inteligencia
y su fortuna,

Desde hace unos
tres anos, sus activi-
dades como hombre de
negocios han quedado
reducidas a la Presi.
dencia del Consejo de
Administracion de Ci-
fesa, porque el exce-
so de trabajo ha que-
brantado su salud.

Nunca mas oportu-
na la dstincion que
para ¢l pedimos, que
en estos momentos de
decadencia fisica. Lle-
varfa a su espiritu
nuevos animos y seria
un impulso moral que
redundaria en benefi-
cio de nuestra cine-
matografia, que debe
a Cifesa su presente
y le serd acreedora de
un espléndido futuro.

«Porurar FiLm»n se
adhiere a esta peti-
cibn de nuestros com-
paneros de «Filmopo-
]iﬁn, y eleva al Go-
bierno su ruego que va
envuelto en la admi-
racion que siente por
la empresa que anima
esta personalidad, dig-
na del maximo respe-
to de todos cuantos
vemos en el cine uno
de los primeros pun-
tales de la’ economia
patria,

ORIGINALISIMA CREACION DE PEREUMERIA PARERA
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EDMUND LOWE

FOMO INTERPRETE
ENTRAL

EDMUND LOWE

que bajo el nombre de «Dinamita»
interpreta el papel principal del film
l iniversal «Alias Dinamita», nacio
, en San José de California un 3 de
marzo. Se gradud en la Universidad de Santa Clara y se dis-
tinguié siempre como excelente deportista, especialmente en
el «baseballn.. Por fin, aficionado al teatro, se hizo profesional
en Los Angeles, debutando con «The Brat»h. Rodando escenas
corrié el mundillo de los teatros, llegando a Nueva York, don-
| se quedé diez anos. Quince afios de actor le han valido el as-
‘ censo al estrellato, que ostenta desde hace cuatro anos. Sus

altimos éxitos han sido «El correo de Bombay», «El dién de ia
labian y otros.

| JEAN DIXON

que con Mr. Dinamita caracteriza a la estrella de «Alias Di-

namitan, por Edmund Lowe, naci6 en Waterbury en un 14 de
| julio. Su padre, Jean Eugene Jacques, era el conocido empre-
sario y duefio del gran Teatro Jacques, en Waterbury. Su ma- &
dre Anne Louise Ames, fué¢ una famosa actriz de la pasada ge-
neraciéon. Jean Dixon debuté en «Golden Daysn, trabajé con
Helen Hayes en «The ladies» e hizo importantes tournés por
la Unién antes de aparecer en Nueva York, donde se hizo la
| favorita del Broadway en poco tiempo. En «Una vez en la vi-
da» y otras producciones, Miss Dixon siempre se revelo comu
actriz de nota.

VERNA HILLE

nacié en Hancock, Michigan, se educd en Detroit y dada su

P ERFUMERTIA GG AL & FADRIBY: BUfE NS T ATE oS

ACTUALIDADES GRAFICAS| ,

inclinacién al drama se hizo actriz. Hace justamente once anos
que vié Hollywood por primera vez y de alli sali6 actuando
para varias compaifias. L.a Paramount le di6 un pequeno «rol»
en «Madame Butterflyn, y la Universal le ha asignado impor-
tantes papeles en vista de sus ultimos éxitos cada dias mas no-
ables. Toma parte en el film «Alias Dinamitan, con Edmund
Lowe.

ESTHER RALSTON

! la sirena més rubia de los elencos de la Universal actualmente,
naci6 en Bar Harbor, en Maine, un 15 de octubre. Su fami-
_; lia, compuesta de siete miembros, representaba vaudevilles en

Jlustran la cronica dedicada a

los que Esther tomaba parte. Cuando llegaron a Hollywood se «Alias Dinamita¥, seis fotografias G

., - descubri6 la especial habilidad de ella y después de darle pa- del film, en ¢l que colaboran con

| peles de «doblen conquistd el titulo de estrella. Esther Ralston Edmund Lowe, Jean Dixon, Es- Gordon Westcott, actor que habia

| es una de las primeras figuras de la pelicula Universal de : ther Ralston y Verna Hille, quie- tomado parte en varias peliculas de
mund Lowe «Alias Dinamitan, ' nes han dado vida a un film poli- la Warner Bros, ha muerto en Ho-
- ciaco admirablemente realizado. i ; *@\ llywood en plena juventud... Su

o P e Y 1 . .
b Gy ! | P : mnerte ha sido sentida por todos sus
compaiieros de trabajo entre los que

EI_ ESTRENO DE “TIEMPOS MODERNOS» contaba con grandes amistades.

Ei ultlmo film de Charlot, ha constituido un acontecimiento en el mundo entero. En
Nueva York, a tanto llegé la espectacion que hubo de intervenir la policia y dar
varias cargas ante el salon de estreno. Idéntica curiosidad desperté en Hollywood
su estreno, al que asistio todo el mundo cinematografico. He aqui a Charlot pre-
senciando el estreno con Paulette Goddard.

Kenneth Villiers y Pearl Argy-~

le, en una escena de la pelicu-

la London Films, ‘“Lo que
vendra‘t.

o
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‘‘{Motin a bordo*‘* ha sido premiado como
el mejor film del aino, su director Irving
Thalberg, recibiendo la estatuilla de la
Academia de Artes y Ciencias Cinema-
tograficas, de manos de Frank Capra, el
presidente del citado organismo, a pre-
sencia de Victor Mc Laglen.

Los Artistas Asociados, en la
ultima rennion del Consejo de
la entidad.

Después de haber pasado al-
gunas semanas en Nueva
York, Freddie Bartholo-
mew vuelve a Hollywood,
acompanado de su tia.




Dantalla espanola

URANTE un descanso en el rodaje de la pelicula Ci-
fesa «l.a reina mora», en los estudios Roptence,
la simpatica estrella espanola Raquel Rodrigo,

charla con un periodista de su trabajo y actuacion en di-
cho film. Como siempre, la charla recae sobre los temas
va manidos : que el director la trata muy bien, que le re-
sulta muy agradable que el fotografo, aunque la «tuestan,
procura realzar sus prendas personales, que todos sus com-
pafieros de trabajo son muy buenos, que el papel le en-
caja a las mil maravillas, que pone toda su alma en
esta pelicula, que le parece sera su mayor éxito, que...,
otcétera, etcétera. En fin, sobre todas las variedades te-
maticas que ofrece este tipo de conversaciones sobre el
«setn y mientras los electricistas tiran de la enmarana-
da tela de los cables eléctricos y la «jirafan anda de aci
para alld, como queriendo descargar en algun sitio la
«bombay» de su micréfono,

[.a conversacién habida entre el periodista y la estrella

tiene una novedad, algo que se sale de lo .m’_)rx.'u.;".nl.c y que,
dicho por Raquel, tiene un tono de confidencia a la vez
que parece una férmula dicha con el «sanon proposito de
aconsejar a las mujeres espanolas, : i

—Pues, si; no puede usted imaginarse .la impresion
que me produjo el cruzar una tarde por las principales vias
de este Madrid tocada con este mismo traje de modisti-
lla sevillana que saco en la pelicula. Fué una humorada
que me produjo la mayor de las satistacciones : por donde
iba llamaba la atenci6n, todos me miraban, no faltaban
los «chicoleos» y requiebros, llenos de ingenio y donaire,
y... ¢por qué no decirlo?, hasta observé, con intima satis-
faccién, que con este trajecillo, mi ]Jz-n“}()l(m «terciaon, l_;jis
fiores en el moiio y un cierto aire de reina... cristiana, me
seguian mas de uno... ; M ¥
—:De modo que vestida de modistilla sevillana es casi
eguro encontrar la media naranja? Como el uso del tra-
e se pierde.. :
—Yo no sé, exactamente, si serd €so; pero lo que si
puedo afirmar es que cuando llegué a casa, llena de esa
punzante curiosidad tan propia en toda mujer que en algo
se estime, me asomé a la calle y pude ver cOmo los que
me seguian rondaban...

—¢ De modo que...? :

—De modo que... jnada! Que hace tres dias tengo

S

)

montada una guardia a la puerta de mi casa, seguramente con
el Animo de custodiarme para toda la vida de algin posible
atentado que contra mi intentara algin aventurero don Juan.

—i Cuantas mujeres envidiaran el interés que ia «polician se
toma por usted !

Y aqui se termind la conversacién, porque el sefior periodista
se iba poniendo cargante con sus indiscretas preguntas y la mo-
nisima Raquel opté por pretextar que tenfa algo que hacer,
para sacarsele de encima,

Mientras tanto, prosigue activisimamente la filmacién de la
obra, gue es segunda edicion para la pantalla de la obra inmor-
tal de los hermanos Alvarez Quintero, con musica del maestro
José Serrano. La primera edicién la realiz6 mi paisano José
Buchs hace catorce anos.

Los decorados los ha proyectado Santiago Ontafdn, actor en
«lLa traviesa molinera»n, director de «l.os claveles», decorador y
figurinista en varias peliculas y dibujante siempre, uno de los
miembros mas activos de la cinematografia espanola y también
de los mas polifacéticos.

Uno de los decorados los describe asi Herndndez-Girbal, qu.
fué otro de los muchos periodistas que pisaron y pisan los estu-
dios Roptence, mientras se filma «l.a reina mora»: «El decora-
do de Ontaiidn es sencillo. La fachada de una casa andaluza,
Paredes encaladas, balcOn corrido, lleno de macetas, una enre-
dadera, reja cuajada de flores. Al pie, un farol, y a ambos lados
de Ja puerta, dos poyos con asiento ac ladrillos rojos. Todo sen-
cillo, pero idealisimo de ambiente.»

Hernandez-Girbal vié filmar (naturalmente, pues a eso fué)
una escena entre Maria Arias, la primera estrella de la cinema-
tografia lirica espanola—traje ligero, mantoncillo de crespén ci-
néndola el cuerpo—y Antonio Gil Varela—terno- claro, sombre-
ro ancho y capa—: el Varillas de nuestro cine mudo.

Ferniandez Ardavin mueve los personajes con su habitual
maestria. :

Entra Maria Arias—Coralillo-——caminando a paso ligero. De-
tras de ella, Gil Varela—Don Nué—acosiandola, Coral entra en
la casa después de llamar y.don Nué queda solo en la calle. Da
unos pasos, atisba por la ventana y dice:

— Ella saldra!

<sta sencilla escena apenas dura un minuto. Muchisimas es-
cenas del cine no duran mas de este minuto. Pero son muchas

a reina mora”

las docenas de escenas que se han de rodar. Son muchas
las veces que se han de repetir cada escena. Y mucho el
tiempo requerido por la preparacion de cada una de ellas.

Y eso en el supuesto de que los actores, como en este
caso, sean expertos y con vena dramatica, que si se trata
de actores improvisados o sin madera para ello,  Dios se
apiade del realizador !

En «La reina mora» destaca por méritos propios Maria
Arias, tanto como por tener a su cargo el personaje cen-
tral del film. Terminemos esta informacién con una con-
versacion que el segundo de los periodistas citados tuvo
con ella:

—Unas preguntas, Maria. Es éste su segundo film,
¢verdad? '

—Si. Debuté con «l.os claveles».

—Un debut de estrella. Magnifica suerte. ; Cuantas de-
searian otro tanto! ;Coémo fué su ingreso en el cinema?

—En forma inesperada. Sabia que Ardavin estaba pro-
bando a varias cantantes pdra aquel film—Ardavin super-
visé aquella pelicula— ; alguien me recomendé ; la prueba
resultd favorable para mi y quedé contratada inmedia-
tamente.

—¢ Usted -canté antes en el teatro?

—Jamas me presenté en escena como cantante de zarzuela, He
sido actriz de comedia durante tres anos en la compania de Mar-
garita Xirgu, y en «la novia de nieve»n, de Benavente, tuve el
honor de sustituirla. Luego actué tres meses como cancionista.

—Entonces, ¢su verdadero debut como cantante fué en «los
claveles»?

Exactamente.

—Ya nuestro cinema tiene la suerte de descubrir artistas liri-
cos. ¢Piensa seguir cantando en la pantalla?

~—No quisiera. Me gustaria ahora tomar parte en una comedia
cinematografica. No deseo encasillarme en un género determinado.
s perjudicial.

V. G. pE ENTERRIA

He aqui cinco fotos de «La reina
mora», el film que realiza para
Cifesa Fernandez Ardavin, conlaco-
laboracién de Pedro Terol, Maria
Ariasy Raquel Rodrigo. El film esta
basado en la zarzuela del mismo
titulo del mestro Serrano, el gran
bohemio valenciano, a cuya inspira-
¢ién se deben algunas de las mejo-
res paginas de nuestro teatro lirico.
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Lilian He

Lilian Harvey, la admirable estrella del cine europeo, se nos ha mostrade en casi todos sus films
como una ligera y flexible sacerdotisa de la danza. En el nuevo film que ha terminado de interpre-
tar en Berlin, «Rosas negrass, su arte llega a la mixima expresion de belleza.” Yedla aqui en una a
serle de instantdneas que estatifican algunos de sus ritmos coreogréficos, las mas bellas de las acti-

tudes de su cuerpo lanzado al movimiento. — Willy Fritsch, su esposo, colabora ¢con ella en su aitis
me film, que se nos anuncia como uno de los grandes aciertos musicales de la proxima temporada,

Lilian

n Harvey danza..

Lilian Harvey |
i
Egc también Lilian Harvey interpreta a una bailarina de prineipios de

centuriia, que desgrana su arte por las tierras finlandesas, agitadas

Sin ansia de libertad y emancipacién, En é1 la bella Lilian se nos
tra superior a su marcha a Cinelandia, pudiéndose admirar, a la

gue la maravilla de los paisajes de Finlandia, con sus pinos milena-

sus abedules, sus alescos vy arbustos, sus luchas de independencia,
el amor del joven héroe acosado por los polacos ¥ encarnada por
Fritsch, las danzas que fueron el encanto de los primeros afios

&7
an Harvey

Lilian Harvey, abandonando el wvestuario masculinizado
(sombrero de copa, chagueta a cuadros, bastén y mondeu-
lo), los tocados modernistas (falditas de pedreria, un renard
blanco, un luld con un lazo), ha adoptado la indumentaria
completamente femenina (tules, volantes) ¥ con una mari-
posa brillante colocada entre los rizos de su esplendorosa
cabellera rubia, se ha lanzado bailando a la reconquista de
sut phblico, que aun en el fracaso no logrd nunca olvidarla.

¥ cudndo Lilian Harvey danza... todo tiene un giro alado

de libélula, un ritnto suave de ramas gue se co-

lutnpian «-copia de Rubfn-—, una expresién ple-

torica de helleza y delicada idea. Lilian danza

A8 danzas, que sen simbolos de todas las latitudes y
de todos los tiempos, han tenido siempre en el cine-

ma una gran significacion artistica. A través del lien®

zo €llas han sido el emblema de una época equilibrada v

serena, v de otra desquiciada y abarbarizada, sin sensibili-
dad y sin ninguna espiritualidad. Yn los principios de la
cinematografia la danza fué la expresion mdas acabada de
ese ritmo que el hombre recoge v derrama luego, como pla-
cer netamente instintive. El baile ruse imperd durante al-
giin tiempo, iniciando una era civilizadora, ya que en el
haile se demuestra el sentido y el arte de cada pueblo y

de cada época. Ana Pavlova, la mejor danzarina del. siglo,

ge asomd entusiasmada a esa gran ventana de la pantalla en

varios films que dejaron el recuerdo de sus creaciones, ta-

les como «La libélulan, «Giselan y «Bl cisnen. Acaso si la
famosa bailarina no hubiese fallecido prematuramente, la
danza en el cinema hubiera tomado un rumbo completa-
mente opuesto. Un camino de belleza, de salud, de espiri-
tualidad.

Mas el baile se degenerd en el cine desde los primeros
charlestones, que mostraron el desequilibrio de la civiliza-
cidn, Js

rz-band ¥ charlestdn. 51 arte es sindnimo de cora-

zom, ¢cdimo hablar de &1 a la danza yanqui, que es cerchro?

El haile selvitico, la coreograffa negroide iniciada por Jo-
sefine Baker, la mulata de los nervios en tensidn, de la car-
ne ardiendo en vibraciones sensuales, acabd por aduefiarse
de las pantallas mundiales. Piernas de color. Rostros de
Harlem. Brazos desconyuntades en mil formas distintas.
Cinturas y caderas estremecidas en convulsionismo de epi-
lepsia. ¢ Puede conceptuarse al ecinema representative de es-
tos bailes como un arte? No. El representa toda la muerte
del pleno sentimiento, el desequilibric de nuestros afios de
post-guerra, el gesto agénico de la poesia del tiempo,
Afortunadamente, ese ritmo de corrupceion, de sensuali-
dad primitiva, de vicio refinado, ha desaparecido, acaso in-
fluenciado por la campafia moralista de los puritanos norte-
americanos. Las nuevas tendencias de la danza vuelven a
conducir haecia la estabilidad,

acia ¢l

resurgimiento  del
arte, de la espiritualidad, que &to no quiere decir tampoco

alegre, envuelta entre la copiosidad luminosa-
mente clara v limpia de las gasas v su cuerpo se
eleva flotando en un compis de murmullos y ar-

pegios.

Ulian Harvey
16l o

romnanticismo. Y

1o es en el cinema norteamericano preci-

samente donde resurge esta nivelacion. Aquél sigue con sus

bailes perfectos, con sus danzas téenicas, con un gran de-

- S ey 2 P RAR AT TS I 2 - 4 a: A,
rroche de esex-appeals. Como ejemplo tenemos a Ginger

Rogers @ ‘picaresca, alegre, expresion acabada de la genera-
cion joven, americanizada, que es tanto como decir desequi-
i

iriéndose al sentimicnto artistico).

Librada (r

Quien hace regresar al cinema la danza fina, el baile

suave, alado y ligero come aletear de mariposis, es una es-
trella europea: Lilian Harvey, tan incomprendida en los
Estados Unidos y tan mimada por los phblicos del Viejo

Mundo. Lilian, que llegd a Hollywood en enero de 1033 pen-
sando derramar abundantemente su arte grividoe, netamente
espiritual, sin exdticos gestos de vampirismos refinados v sin
ridiculas ingenuidades de comedia simple, no consiguié su de-
SCO0.

inguna de sus realizaciones americanas, «YVo soy

nan y «Mis labios engafiany, tuvieron el éxito artistico gue sus
films realizados en Furopa.
Desenganada del ambiente cinelindico, después de sufrir mil

decepciones, regresa a Londres contratada para actuar en «La

bailarina de! conjuntos, el poema cinematografico fin de siglo.

Ahora ¢

Alemania termina su actuacién en «Rosas negrasn,

ilian Han

Sylvia Mistral

Lilian Harvey .-:«

0Cuando Lilian Harvey danzan.,. el pensamiento vuela
hacia las danzas de Grecia, estrechadas en un abrazo de
cielo aznl y de piedra clisica. La mente, cabalgando en una
fantasia ilusérica, se detiene ante la perfumada brisa ma-
tutina, fascinada por los sonidos y las risas de cien mil ha-
das que peinan sus cabelles de oro, flotantes al viento como
los tules Aureos de la Lilian danzarina...

Cuando Lilian baila w reaparece en sus giros de ida y
vuelta, semejas un encaje de espumas deshecho en las pla-
yas tranquilas v lejanas.

Lilian Harvey resucita en la cinematografia europea, ¥
hasta mundial, el encanto y €l atractivo de los sentimientos
espirituales, quizd un tanto gquiméricos, que fueron patri-
monio de los primeros celuloides ¥ que desde la muerte de
la Pavlova no se habian vuelto a sentir.

«Rosas negrasy trae el hechizo y la gracia sunave de la
mejor estrella de Europa reconguistada al fin, después de
tres afios de alejamiento en tierras y ambientes inhospita-
larios ¢ incomprensivos, sin el concepto artistico suficiente
para ver en Lilian Harvey una de las artistas mas excelen-
tes del siglo ¥ una de las mejores —acaso la Gnica— dan-

zarinas matograficas, En América no supieron ver -es-
tas cualidades bellisituas de Lilian, mas tainpoco lograton
desvirtuar su temperamento artistico tan rico en matices ¥ -
de tan suaves facetas. Las danzas clisicas llevadas por la
estrella alemana al cinema, nos hardn olvidar por un mo-
mento toda esa infinidad de estrellitas ustandards que nos
presenta el cine vanqui a través de unos pasos de wclaguetn.

Porque wcuando Lilian Harvey danzan... el espectador
s¢ olvida de que habita en un mundo lleno de podredum-

bre, de odios ¥ de guerras.




TAOMENntos
cinematograficos

Lo wcudl, es bien de lamentar, pues en nuestro
pafs “nadie 'ignora la existencia de elementos
artisticos bien capacitados para encauzar, con-
taneas de «El nue: 1rolar y (Iirigi" una rama del cinema tan féacil
vo Gulliver», film —¢condémicamente hablando— como esta de que
ahora nos ocupamos. La falta de iniciativa, la
rutina imperante en nuestros medios pmdm to-
va destinado res, tiene aqui ocasién de manifestarse una vez
este comenta. MAas, en perjuicio, como siempre, de lo Unico
que en realidad a todos nos interesa: el arte.

De la breve lista de nombres que se dedican
a la marioneta cinematografica, s6lo merecen
destacarse dos: Starevich y Ptouchko. lLos de-
mas, es preferible olvidarlos antes de vernos
precisados a comentarlos desfavorablemente,

Era lLadislas Starevich el detentor de la he-
gemonia de la marioneta cinematografica hasta
el momento en que llegd al cinema A. Ptouch-
ko, animador de la cinta soviética «Ei nuevo
Gulliver».

[Los muiecos de Starevich eran verdaderos
personajes de fabulas infantiles, animados con
una maestria que parecfa rayar en 10 insupera-
ble. «l.as ranas pidiendo  rey», «La nena que
pretendia ser princesay», «l.a im‘nblv venganzan,
«lLa historia de un pequeno soldadito do plo-
moy», «L.os ojos del corazéonn, «El reloj magi-
CO» ul_‘(‘.il(‘h( y, constituian una admirable serie
de cuentos m(nmln“l,lﬁcm capaces  de captar
la atencién de todos los espiritus inf: ntiles,- No
ha sido asi, sin embargo. La labor de Stare-
vich es dmmnuudl casi por completo por quie-
nes mas obligados estaban a conocerla. Nos-
otros, en las escasas oportunidades que hemos
tenido de presenciar films de Starevich, hemos
podido percibir la delicadeza de forma, la finu-
ra de los personajes, la elmamm de los movi-
mientos, ei exacto concepto cinematografico que,
en suma, preside siempre la 1(.:.1]14(1(,,14)11 de sus
obras.

.a gran virtud de Starevich tal vez consista
en saber colocar siempre el rasgo adecuado al
sentimiento que desea expresar, encontrando
una perfecta identificacion entre fondo y for-
ma ; precisamente esa perfecta identificacién

He aqui tres instan-

soviético a quien

ric de Serrano

s iiipiead
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No de los géneros mas dificiles del cinema, a la vez que
uno de los menos cultivados, es el de la marioneta, Es
exacto, sin embargo, que ¢l es uno de los mas interesan-

tes que el cinema pueda ofrecernos. Y es que la.marioneta, como
el dibujo, 'se presta fécilinente a la deformacién de la naturali-
dad, lo que permite una mayor amplitud en la concepe ion' y una
llbﬂht(] de accion ‘menos restringida para el artista, sujeto. casi
91(*:‘11{')1‘1 a las limitaciones fl;dd:s por la propia dutmmt idad de
los instantes que re pmduw £s el cine de marionetas libre e in-
dependiente, ya que la realidad deformada, desnaturalizada, es
admitida en muchos de los lugares donde Ja realidad auténtica
no tiene cabida. De ahi las grandes ventajas de este género tan
poco Ei}.)l’(")\-’("(‘h?l(]{) ya sea por ignorancia o por desidia de los que
mas obligacion tenfan de conocerlo y practicarlo.

Varios son los intentos que han tenido lugar dirigidos hacia la
consecucion de un género de marionetas cinematograficas. Varios
han sido los intentos, pero escasos los resultados satisfactorios
que se han obtenido. Hasta marionetas profesionales proceden-
tes de fuera del cinematégrafo, han intervenido en estos intentos,
algunos de los cuales, como los realizados por Podreca, han logra-
do rebasar los limites de lo vulgar, para entrar de leno en el
campo de la originalidad. Por lo demés; nadie ha conseguido per-
filar un estilo, y mucho menos crearse una personalidad. Como es
natural, en Espafa los ensayos efectuados en este sentido -——esca-
sisimos— han de clasificarse, forzosamente, entre los no logrados.
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exiidtiente siempre en toda obra de arte que se precie de serio,
Hay grandes diferencias entre el arte de Starevich y el de Ptouch-
ko. Y hav también grandes analogias.

En todas las cintas de \1‘11'0\'1(11 encontramos un algo irreal,
bello, fantastico, casi impalpable. Lo contrario sucede en “«El nue-
vo Gulliver»; donde todo es realismo puro, sin mixtificaciones, des-
carnado, de una autenticidad escalofriante. Tal vez sea aquf don-
de rd(lique la superioridad de Ptouchko sobre Starevich. Mientras
en éste todo es dulzura, simplismo psicolégico, ausencia de ener-
gia, en aquél todo es rebeld{a pura, absoluta, tragica y fustigadora.

Starevich en sus films deforma la realidad ; la estiliza y la hace

mas bella, la pule de asperzas y la suviza de tal Jmodo, que nada
. grosero, monstruoso o anormal queda en ella y si solamente una
diafanidad y una fluidez extraordinaria; esa diafanidad y fluidez
que encontramos, por ejemplo, en las obras de Borzage o de Mc.
Sthal.

Sin embargo, los asuntos de las obras de Starevich constituyen
una minuciosa coleccion de hechos, de gestos, de rasgos de la
vida, convertidos por obra y gracia del artista en sucesos de ima-
<>’1n¢\(‘1un. Asi en «Fetiche» vemos una faceta del mundo en' que
vivimos, con sus vicios y sus pasiones, con sus malos y buenos
espiritus, con sus individuos 1mp<*rft'(tu~, y con sus seres bondado-
sos, a través de un prisma que todo lo purifica, que todo lo idez
liza y que a todo da caracteres de sublimidad, transformando .11
malo en un sér grotesco, sin energia personal, sin fuerza espiri-
tual, sin potencia de accién, que al fin es derrotado por el bueno,
el cual siempre aparece como perfecto. Starevich es el ldt:a]lhid,
el romantico y el sofiador de la anteguerra.

Y Ptouchko mno es asi. En lugar “de deformar la realidad por
medio de la belleza, utiliza esta misma belleza para presentar, me-
diante un simbolo (,u(.llquu,m, esa misma realidad de quien Sta-
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UNA PRODUCCION PARAMOUNT

JELLA DEL PASADS

$§U$ INTERPRETES

Elissa Landi

(Genevieve Gage.) Es sin discusién la més internacional de las
('.Hf']'l_"”EiH de cinema. Nacida en Venecia, de padre austriaco y ma-
dre italiana, se ha educado en Baviera, Suiza y Francia, y debu-
tado en el teatro en Londres. Después fué llamada de América,
donde ha llegado a ser gran estrella de la pantalla.

El primer film que interpretd para Paramount fué «E] signo de
la cruz»n, donde logré una creacidon verdaderamente maravillosa.
Su mayor exito en el teatro fué «Adids a las armas», donde in-
1(»rprc31_('> el papel creado en la pantalla por Helen Hayes.

Artista completa, Elissa ILandi es tan exquisita musica como
actriz excelente. Posee ademas un verdadero talento de escritora.
En fin, es verdaderamente una gran estrella internacional y ha-

bla a la perfeccion el francés, el inglés, el aleman y el italiano.

Frances Drake

(Mona Gold.) Nacida en América, Frances Drake ha sido edu-
cada en Inglaterra, donde terminados sus estudios clasicos apren-
di6 arte dramatico, danza y declamacién. Fué como bailarina
como aparecié por primera vez ante €l publico. Rapidamente con-
sagrada, lleg6 a ser una de las estrellas del «Ciron de Londres y
en seguida fué contratada por un teatro britdnico que le confio
una ,de sus producciones mas tmportantes, en el dificil papel de
protagonista. Muy poco tiempo después la contraté Paramount,
encomendandole uno de los principales papeles de «Boleroyn, al
Jado de George Raft. También con este actor interpreté «Suena
el clarinn. Se considera a Frances Drake como una de las actri-
ces americanas llamadas a un brillante porvenir.

ol Cavanag

(Sir Robert Godfrey.) De origen inglés, e inglés también por
su nacimiento, Paul Cavanagh hizo sus estudios en Cambridge,
y al comenzar la guerra fué voluntario del ejército britanico. Ter-
minado el servicio militar se orienté hacia el arte dramatico, de-
butando en el teatro el afno 1924 en Londres. Durante cinco anos
Paul Cavanagh ha aparecido con éxito en el repertorio inglés de
comedia moderna.

En 1929, al comenzar sus éxitos el film parlante, partié para
Hollvywood, siendo en seguida contratado por una gran firma ci-
nematografica. Su carreéra cuenta ya con algunos importantes
films. «Reina el amor» fué una de sus principales interpretacio-
nes, al lado de Claudette Colbert y Fredric March, valiéhdole su
labor en este film un contrato con Paramount para los papeles
principales de «Una dama sin igualy y «Amenaza», de las que
Gertrude Michael ha sido estrella. Su elegancia, su distincion, su
naturalidad, asi como su mérito de actor, hacen de Paul Cava-
nagh el intérprete perfecto de las comedias modernas.

Kont Taylor

Kent Taylor, extra de cine al cual contraté la Paramount hace
un aflo como actor, interpreta su primer papel importante en «No
soy ningun angel», el nuevo film Paramount con Mae West de
protagonista.

Taylor, que ha trabajado con Alison Skipwort en «La profesion
de una dama», desempefia en la mencionada produccion de Mae
West un papel roméntico que sigue en importancia al de Cary
Grant.

Acttia luego en otras producciones, siendo la ultima esta que

nos ofrecerid en breve la Paramount.

Elissa Landi, Frances Drake, Paul Cavanagh y Kent
Taylor, son los intérpretes. principales de este
film de gran emocién e interesante intriga que
se titula «La huella del pasado». Tales intérpre-
tes de un mismo film hacen suponer una realiza-
cion digna de todo elogio. La critica extranjera
comenta su éxito con toda clase de encomios.
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_ INSTRUCCIONES PARA EL USO

oEl ConbIIONG

DREGUNTKSI'QUE PUEDEN HACERSE

gt arura
;:_I.S_ll’l

placeres en sumaj;
s muy susceptible .a los econsejos djenos ;- esto

~temperamento

Uarqaret S \Lu bien reservada,
a Y dl_’"t) §ffusta en su’ manera do ser. Muy in-

diente v voluntariosa ;- fija .en’ Sus {)l;!]]l(a-
p_'t;z, Ppara Fesolver Ja vida porsimisma.
9 V t(*n {7 e Sus (mplvs,h L.lh(n‘m%d

_ mlm de su mmt incia el finy. pmpumtn ’\Im’"
1@1»1(15. genio vivo, onfaddndose con suma fa-
ciidad ; AT practica que' sentimental. Un poco
exaltada en su manerasde pensar. Calculadora en

Jcuestiones amorosas 'y poco apasionada. 2.4 Es-
“En su edad mmlum algo Heny.

corriente:
Hegar a grucso ;| moreno
nunciadas; temgamnunm .dnn qtlht[lll”uma' mors
.tzz y moflmlun “oran afic ionado ‘a 1as diverstos
}Hafhunm; algo gastadpr; muy dominante ;

s”bien poco carinoso. Se divoreiaran.,
M Centellés., == 1.% Desde luego de su hordss
b ow | !
copo se desprende queé oS usted una excelente

persona, cuyo defecto 1)11111“1(11 i es el gustarie
excesivamente la juérguecita, los amores, los
arece:. def voluntad propia y
€S un gran tratar dé corregirlo,
artistico ; trato muy
ag.,r(td thle, Ingenioso, cortés, risueno y ante
Coptimista ; muy generosos sentimientos,  capri-
¢choso en asuntos de dinero y generoso. Tiene un
magnifico porvenir, «pero debe ssentar un poco
la“eabezay. 2.2 Mucho, péro hayotras ocupacio-

mal y deberia
fuertemente

i)ll"‘

nes en las gue alcanzaria aun mayor éxito, Mag-
nificas condiciones para el estudio ‘de la Astro-
]tlgf:l.

l.a «Fibertaria- — 1. Tiene en general muy

buenas” cuahidades, no obstante en el fondo es
algo. egoista, rd/(mddura eé;pem dmente en lo
referente al matrimonio™y “amistades. Poco afec-
tuosa en el trato con @€l esposo vy algo dominan-
te, .gustiandole wnponer-a los demds su voluntad;
posthlemente “estos rdelectos de su cardeter sean
mas: bien en el fondoy:ya que en sw personali-
dad es. afable, sentimental, roméntica y sonado-
ra’; l)cut'inl( (”lpris‘hma y voluble. Susceptible
conexageracion 'y facilmente ofendida ;- algo in-
{lm-iw ¥ ope slll’ll\{d 1Temperamento fuertemente

ensual 'y muy femenina. Aficionada al lujo,
p] ateres. y las diversiones. En el fondo de su

espirita. muy pesimista. Temperamento artistico

‘nh‘

y gran aficionada al cinema. Muy inteligente.
2.* Las finanzas mejorardn mucho en la segun-

da juventud.
cltonadas con
¢l jll('ffn y ol

Se observan fuertes pérdidas rela-
amores, diversiones, posiblemente
Ill'til‘ilnnnin Sus mayores
se observan relacionados um su [nnltsmn 0 ne-
“(l(]()"-

INYresos

Nemo. — 1,2 Se casara,
dgespucs  de vencer muchos
opondrian a su matrimonio.
timista,
y un
quieta,

pero tardiamente v
obstaculos que se
2.% Espiritu fijo, op-
brillante y ambicioso, tmipulsivo, [ogoso
tanto ingenuo ; personalidad indecisa, in-
pesimista y con poca voluntad ; en cuess

PROFESOR DANT FERDSAR

CONSULTORIO ASTROLOGICO DE “POPULAR FILM*
PARIS, 134 @ BARCELONA

le ruego estudie astrolégicamente y conteste a las

preguntas nums. ...

Seudénimo

Dia, mes y aio de nacimiento ... oot

Lugar de nacimiento........._..

Hora de nacimiento (lo més exacta posible) ...

DORO L

; tmnvs ﬁ‘naml( ras mas  bien g(-nc 1*0%3

e, con
sentimientos,

sl la

___.demcm a

de facciones pros - juventud no tiene unporlamn

CUPON

Estado civil ... Ocupaaon ....................

jLle interesaria que publicasemos un curso sencillo

de enseianza de la /\stro|og|’a? ....................... R A

en oca-
siones amor del aislamiento y de I.t:._;_::.boledml ; SO=
nadara s temperamento ;U't{:«;l_ivn . Ny inte luf( 1
aptitudes  para la oratoria, - Generosos
Sentimental, ‘

Natacha — 1.* Espiritu suwhvo reservado,
dominanteyivoluntarioso y un ta@ito egoista. Su

manera le actuar e¢s mas agrad: ﬂ’)le, ya que su
personalidad es atrayente y -nnp m(a Qy- _rlt ho-
sa en cuestiones amorosas, variable YomaAntica,
vez que algo melancolica. l.\|~«l=% una ten-
ia mlltl(*llddd y 10 que en su primera
mas tarde, en el
curso de la wvida, podria ténerla excesiva, Muy
intéresada en asuntos de dincro. Obstinada y en
oeasiofies terca. Temperamento fuertemente

suak “Ee conviene un estudio amplio de su por-
vendrg especialmente en 1o relativo a amores y
estado de salud. 2.2 De mediana estatura y algo
grueso; laeciones i)l'(lnlll](‘.i'l{'lu'ﬁ y \‘;n'uni'w; na-
riz larga, labios gruesos y c¢ejas unidas; ojos y
cabellos casi negros. l(m]m ramento muy domi-
nante, autoritario e intransigente, Egoista en

SCI=

_ruestiones de intereses. Sentimental a su mane-
ra. T'iene muchos' defectos.
Somia.— 1.* Se casard, ‘tardiamente, y existe

Sl car: ul(r violento
Alto y buen tipo ; facciones muy

peligro de (li\‘m'ri() debido a
y dominante, 2.

correctas . la lumv algo elevada y un poquito
bombeada'; ojos azules y cabellos castanos cla-
ros ; iabios. delgados 5 excéntrico 'en sy manera

de ser.y ‘muy (111;4111:11; espiritu cientifieog ¢ in-
rentivo ; de extraordinaria independenciary una
gran voluntad ; muy calculador, supeditaado todo
de su vida al calculo y no a los sentimici-
; interesado en cuestiones financieras ;i exce-
sitvamente nervioso; temperamento mas bien frio;
atraerd facilmente la amistad y
apreciaran sinceramente,

acto

PR
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SUS

Bella Adelina. — 1.* Espiritu romantico, So-

nador, melancolico, caprichoso y. variahlg: en
extremo  sensitivo v facilmente  ofendidg’ con
0 'sin razon. :Muy sentimental, especialmenteen
asuntos dey amistades y de amor; muay gdene-
rosos septimicntos, compasiva y caritativa, afec-
xindole ;bastante las desgracias ajenas; en ¢l
fondo algo 'timida hasta adquirir confianza, una
vez adquirida, algo intransigente. Mucho Aamor
a'los ¥iajes. En' su manera de actuar encrgiga
y muy acfiva, a la vez que algo dominante,
Nobleza deialma. Posee, en general, buenas cua-

lidadés. 2.4 Hay jdndicados varios
cursg de sp vida,§ muchos de ellos por “aua ;
viajara al ¢xtranjero, pero este viaje no deberd
esperarle démasiade pronto en su vida.

viajes en @]

Azana. — Lo primero que se observa en su
tema natal _es que el matrimonio tiene pgrl us-
ted una gran importancia. Debiera conoger 1udn

1o que le reserva ¢l Destino, que es de una km..

(Concluye, en’ In for m._acion'és )

DANT'FERbSAR

TECNICO EN
lASTRONOMiA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS
&
CONSULTA:

Sefioras: hasta las 7 de tarde
Caballeros: 730 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

Salén de ‘
Garcia Hernandez,175,5.°2.°

j;r clara percepeion,

;lmigm e
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juventud y vejez un fuerte y solido capit: 11 Lresos,

Sufrird pérdidas de alguna importancia en re-
lacion con asuntos de salud; ésta se observa algo
delicada, especialmente en relacion  con el esto-
mago, l@s™métvios v posiblemente la g arganta, en
general con las vias respiratorias,

Francia. son dﬁ% [5:‘11’%9 fd\'nrdbles;-
para artista, -\un-l(, Aaltan 'ﬂg,unus anos’
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En amores se ven al- , ' ‘” o
gunas graves difieultades .,
y rupturas bruseas, en

mas de una ocasion
cuestiones de inlmww-s,
asuntos de salud y traba-
jo 0 brusquedades de su
temperamento.  IEstin in-
dicados

l)lli'

amores con Mmu-
jeres de mas edad, cuyo
caracter no serda demasias

l.os amores

producen muyv sensibles
pérdidas, debido a gue
Paul es muy
y variable en
financieras, T

do alectuoso.

caprichoso
cuestiones
ambién  por
diversiones perdera di-
nero. R

Xl matrimonio se lleva.
ra a efecto, por 1o menos
una vez, con persona de
bastante mas edad, seria,
jreservada oy prud( nte y
una gran .llumn wla a ldx
_Ile’n( lda ocultz as. " Noi e
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, q De Paul Lukas, nos dice el
* . horéscopo que tiene genero-

$08 sentimientos, noble cora-
z6n y gran sentimentalismo.

Asegura al mismo tiempo, que sus
éxitos han de ser muchos, y se nos
ocurre preguntar: “Pero jes posible
gue un hombre de corazon, generoso
y sentimental pueda lograr éxitos en
un mundo tan materializado como este¢
en que vivimos?... ;Verdad que parece
nn poco extrano?...
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Caja pequefia. . . . 10 paquetes

Por cada cajita de 10 paquetes se regala un vale y 12 vales dan opcién a una
DE botella y un jarro de cristal, -

VENTA | Caja grande. . . . . 120 paquetes

EN | Vasos'de cristal . . . 10 paquetes

TODAS Blancos, azules, rosa, topacio, verde y violeta.

PARTES | Latasde. . . ... . 625 paquctes

Con cada paquete puede PEPOSITO.

prepararse un litro de la me- ' PABLO IGLESIAS,

jor agua mineral de mesa. BARCELONA
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0S tipos asidticos constituyen su especialidad mds des-
tacada. Desde Fu Manchii a Charlie Chan, puede decir-
se que ha encarnado toda la escala social del Celeste

Imperio.

Su rostro se adapta maravillosamente a las caracteristicas
faciales de los amz-trlil_los, su bigote lacio, hdabilmente retocado
por los especialistas del estudio, la sutil e intrigante vacuidad
de su expresién tras la inmovilidad de su rostro... Nada ; un
chino auténtico.

Y, sin embargo, es blanco cien por cien. Su patria es Sue-
cia, al igual que Greta Garbo. Tiene alrededor de 55 anos y
nacié en Umea, un pueblo grande de los dominios del rey
Gustavo. '

A los trece afios su familia partié de Suecia para establecer-
se en América. Warner Oland ya no volvié a Europa mas que
en plan turistico. Su vida transcurrié en los Estados Unidos,
y alli le transformaron en chino de cinema.

WAIRNER OILANID

por JEAN DESJARDINS

93 -9F

el chino de

UM E A

Antes de ser «chino», Johann Warner Oland fué autor dra-
matico y traducia al inglés las obras de los grandes autores
modernos escandinavos. Su vida transcurria en una «atmos-
fera» teatral, y como consecuencia llegé un dia en que se
arriesgd a interpretar un papel en una obra de la que era tra-
ductor. Obtuvo un éxito como autor e intérprete y ya no dejo
la escena. Shakespeare era su autor favorito y desde «Otelo»

al «Rey Lasar» podemos asegurar que no dejé de interpretar.

ninguno de sus personajes.

Su matrimonio con una joven pintora, Edith Shearn, de
gran talento y extraordinaria cultura, anadié una nueva cuer-
da a su arco de actividades : la pintura. Mientras su esposa,
apasionada de Modigliani, se producia con virtuosismo en un
género resueltamente moderno, Warner Oland se dedicaba a
la acuarela. Algunos de sus paisajes, finos y trabajados mi-
nuciosamente, recibieron la aprobacién de los criticos.

Traducir a Strindberg y pintar sauces cuyas ramas caigan

desmayadamente efi €l agua, Son flas diversiones favoritas de
Warner. El resto de su tiempo lo emplea en descifrar proble-
mas policiacos, que son verdaderos rompecabezas chinos.

* ¥* ¥ ¥

Hay tres hombres para los cuales ni la mismisima Esfinge
tiene enigma. Tres detectives : el inglés Sherlock Holmes, el
americano Philo Vance y el chino Charlie Chan.

Este ultimo, hijo espiritual del novelista Earl Den Biggers,
ha visto su popularidad aumentada hasta el infinito por el
cinema.

El maravilloso acierto habido en el acoplamiento de War-
ner Oland al personaje, ha contribuido de manera definitiva
a esta popularizacién.

Y es que Charlie Chan no podia ser vivido por nadie mas
que por el gran actor sueco. La sangre fria, la astucia, el va-
lor sereno sin desfallecimientos y la admirable penetracion
del amarillo, se ven expresados de manera insuperable. Dificil
seria hallar un substituto.

Chan da la vuelta al mundo, y en cada etapa de su viaje
se acompafia de un misterio v dos o tres crimenes por lo
Menos.

Va a Londres y le es imposible pasar el «weekend» en la
residencia de un lord sin que se vea envuelto en la dificil ta-
rea de arrancar un inocente de las manos de la Justicia para
depositar en ellas un culpable.

En Egipto resuelve el misterio de una tumba profanada.

En Shangai descubre los tenebrosos manejos de una banda
internacional de traficantes de drogas.

En Paris consigue poner en claro un «affaire» de falsifiga-
cién de documentos, y sin duda, en Berlin, Moscou, Madrid,
etcétera, intervendrd en cualquier .«misterio» de color local.

% ¥ e E 3

Warner Oland ha conseguido tal popularidad en el papel
de Charlie Chan, que la mayor parte de su correo, llegado de
todas partes del globo, lleva esta direccion : Charlie Chan.
Hollywood. Algunas de esas cartas contienen las mads raras
consultas sobre asuntos embrollados y ruegan al actor una
aclaracion, fiados en la sutileza de las deducciones del per-
sonaje.

Pero Warner Oland, al margen de la vida aventurera que
lleva en la pantalla, es en privado el mas exigente y refinado
de los epicuros. Posee cuatro casas distintas : una vila en Be-
verey Hills, cerca de Hollywood. Otra en la playa de Carpen-
taria. Una tercera, magnifica por cierto, en Boston y, final-
mente, un rancho en Mé¢jico. Cada una de estas residencias
estd provista permanentemente de personal y sobre todo de
cocinero, pues tanto Warner como su esposa, no podrian re-
signarse a comer mal un solo dia.

Maravilloso desdoblamiento del cinema, que satisface las
necesidades y las aspiraciones de los que le sirven y que él
llena de honores. Mientras Charlie Chan, don Quijote aventu-
rero, descifra enigmas y desface entuertos, su Sancho Panza,
Warner Oland, coleceiona porcelanas, pinta tiernos paisajes y
se hace servir sustanciosos platos.

Y jamas una unién fué mads dichosa que la que se hace en la
persona de ese quincuagenario sutil y buenazo, entre Charlie

Chan y Warner Oland el pacifico.




PANTALLAS DE BARCELONA

Fantasio : «(Noche de Mayo»

N film de la Ufa dirigido por Gustav Ucicky ¢ intlerpreia-

do por Kate de Nagy, Fernand Gravey y lLucien Baroux.

Con el asunto que sirve de base & este film, otro realiza-
dor que no fuese de la talla de Ucicky, hubiera tenido que limi-
tarse a hacer un film corto, so pena de convertirlo en un toston
inaguantable. Sin embargo, tal como esté 1‘('_-.:111.'&.1(!0, a pesar ’jv
notarse también la falta de base, tiene una serie de valores tec-
nicos ¢ interpretativos qtie nos hacen olvidar la pobreza del argu-
mento, para admirar tan sélo la discrecion y el encanty de que
estan saturadas todas las escenas del film.

Kate de Nagy, una de las mas encantadoras actrices del cine-
ma aleman, nos da en «Noche de mayon una prueba mas de su
exquisita sensibilidad y facil asimilacion. Fernand Gravey, bien
en general, aunque abusando algo de los matices comicos. :

En el film se reproduce con escrupulesa fidelidad el ambiente,
trajes y tipos del siglo xvii, en tiempos de la emperatriz Maria
Teresa, cuya corte llena de fastuosidad y grandeza sirve de marco
a los mejores fotogramas de la cinta,

Todas las posibilidades técnicas y artisticas de la Ufa han sido
puestas al servicio de este film que, si bien no podemos conside-
rarlo como plenamente logrado, distrae y encanta.

Maryland : «LLa sublime mentiran

A mayor parte de los films que podemos calificar de exce-

lentes que hemos visto en la presente temporada, nos han

sido presentados completamente limpios de toda alharaca
publicitaria. «La sublime mentira», film magnifico, lleno de va-
lores en el argumento, en la realizacion y en la interpretacion,
lleg6 a la pantalla del Maryland precedide tan solo de un anun-
cio en los periodicos (algunos) del dia anterior. ¢ Desorientacién
en las empresas?... ¢Desconhanza de las mismas en la altura in-
telectual de! publicoz...

La Columpia con este film se ha desquitado ampliamente de
otras lamentables presentaciones anteriores y ha dado lugar a que
a la limitada-lista de los realizadores americanos con alma y sen-
tido comun podamos anadir un nuevo nombre: el de Alfred Santell.

También «lLa sublime mentiran nos ha descubierto una actriz
formidable : Pauline Lord, una «caracteristican, como la llama-
rian en nuestro teatro, de gran personalidad e ilimitados recursos
dramaticos. En el reparto la acompanan Basil Rathbone, Wendy
Barrie, Louis Hayward y Billie Burke, muy entonados v que en
nada desmerecen de la protagonista.

Un film excelente, que recomendamos a nuestros lectores.

\b‘. 1‘. {\_i.

Coliseum : «La huella del pasado»

a Paramount, con el lujo a que nos tiene acostumbrado,
nos dio a conocer una nueva produccion dirigida por el
prestigioso director Harold Young.

kiissa Landi, interpreta el «rol» principal y da vida a un per-
sonaje muy humano y muy temenino con la soltura y arte que
esta formidable actriz pone en todas sus actuaciones, que mara-
villan por la expresion exacta que da a sus caracterizaciones.

>aul Cavanagh, sobrio y austero, con una elegancia que ad-
mira, resolviendo a la perieccion la crueldad hermetica del hom-
bre de ciencia, correcto y gentleman siempre, pero trio y calcu-
lador, se revela en esta pelicula como un actorazo.

Frances Drake, viciosa, enamorada, chantagista, de lineas es-
tilizadas, se desenvuelve bien en su papel.

Kent Taylor, el excelente actor, poesee la psicologia de su per-
sonaje, dominado por los achaques y herido de muerte a causa
de una vida depravada y aventurera, pero conservadora de la ca-
ballerosidad que adquirio en su juventud.

El argumento es un melodrama del gran mundo.

lkscenarios magnificos, «trevellings» dificultosos, en una pala-

- s N l)f -
bra, marca Paramount. R. Mora MasIp

Cataluna : «La hija del penaly

S muy interesante tropezar en la vida y en el arte con ata.
nes de renovacion o ideas y conceptos nuevos. Arrancar de
manos de los inuties, de los que no ven mas alla de sus
narices, y de los acétalos que son causa del triste presente de
nuestro cinema, la antorcha que haga luz en las sombras en que
se debate su talta de sentido artistico, €s una necesidad perentoria.

En Maroto, director de este film, creyeron algunos ver al retor-
mador de nuestra produccién y al que habia de darla el tono
nuevo de un humorismo regenerador, liberando.a de pesimismos
y de tragicos conceptos raciales, mal vistos siempre y peor expre-
sados. ks una lastima que bkduardo Maroto no haya dejado en
buen lugar a quienes conharon en el. Su ultima produccion para
Citesa no tiene interés ni como tarsa, ni como comedia humoris-
tica, ni como disparate comico.

Yo creo que la equivocacion reside en la elecciéon del tema. No
por disparatada y absurda se presta una farsa cualquiera a ser
expresada en formas humoristicas. A mas que, en el cine, el hu-
morismo vive mejor en las imagenes. que en las palabras. Hay
conceptos agudisimos y frases llenas de ingenio que pierden todo
su valor si no se las ofrece adecuado marco cinematografico que
las humanice y si no se las sitia en ambiente propicio.

En este caso nos encontramos con un disparate cémico; pero...
ja qué empresa mas diticil vemos lanzado al realizador!... No
ha tenido en cuenta que para disparatar en el arte se necesita ser
un genio o un perfecto idiota, y no estamos ante lo uno ni ante
lo otro.

Antonio Vico es el protagonista principal del film. Ya hemos
hablado en anteriores comentarios de la labor de este actor que
posee grandes condiciones interpretativas, oficio y sensibilidad. En
este film apenas si tiene ocasion de demostrar sus aptitudes. Sin
embargo, hace cuanto puede por dar vida y alma al absurdo per-
sonaje que le encomendaron.

Blanca Negri acierta en la mayoria de sus escenas. L.os demés
cumplen como buenos. No se puede achacar a los actores las equi-
vocaciones de su director, de cuya modalidad y de cuyo concepto
del humorismo nos separa un abismo... Tal vez sea incompren-
sion mnuestra... Acaso carezcamos de la preparacién necesaria
para comprenderle... Todo es posible, y como sinceridad no nos
falta exponemos sipceramente un juicio por creer que hacemos
mayor favor al cinema patrio obrando as{ que no ayudando a le-
vantar idolos de bronce sobre bases de escayola.

La fotografia en general buena y el sonido aceptable. Técnica-
mente se nota un adelanto en la produccién nacional que nos sa-

tistace y halaga. j Cuédnto diéramos por poder hacer parecida ob-
servacion en cuanto a lo que al cine como arte se refiere !

«Romance de estudiantesy

En la misma sesiébn vimos esta pelicula que glosa la vida de
los estudiantes de Hidelberg y nos la ofrece en alegres imagenes
y en exoticas y originales escenas llenas de romanticismo algu-
nas de ellas. La farsa discurre alegre y juguetona alld por los
primeros anos del pasado siglo en la vieja universidad alemana.
ks un cuento de amor y juventud en el que la princesa y el es-
tudiante rompen el circulo de conveniencias que les rodean para
unirse, ajenos a todos prejuicio de clase y sin tener en cuenta otro
imperativo que el de su amor y su juventud.

Urquinaona : «Incertidumbrey

ON este film hacen sus primeras armas, como directores,

Parellada y Socfas. Son sus intérpretes Hilda Moreno vy

Ramon de Sentmenat, en los principales papeles, y Ro-
sita_de Cabo y Fernando Cortés, en los secundarios. Fotografia
Adrian Porchet, y distribuyen los Artistas Asociados. Produce His-
pania Orbis Films. ;

A pesar de que el titulo del film es pretencioso, el tema no pue-
de tener pretensiones. La vulgaridad es un pecado del que no puede
redimirse nuestro cinema. De no ser por la cdmara que recoge a
veces imagenes bellisimas, seria este tilm de lo mas vacio, anodi-
no y frio que se ha llevado a nuestra pantalla. Los conflictos ex-
teriores que viven los“personajes centrales carecen de importancia
dramatica. Los que viven en el espiritu de los héroes del film,
parécennos mal expresados. Por eso carecen de fuerza para con-
ducirnos por senderos de emocién, y cuando ésta no se logra, la
obra de arte estd ‘equivocada.

Pero un error mds en nuestro cinema carece de importancia.
Lastima que en este caso sirva para poner sombras sobre la uni-
ca labor digna de un elogio sincero: la que realiza Hilda Moreno
para insuflar en el tipo de mujer vencida que interpreta un ha-
lito de vida que sea capaz de colgar en nuestra sensibilidad una
emocion. Pero de nada sirve su esfuerzo admirable. Le falta algo
a ese personaje, o no nos le dan bien definido. Tal vez sea la ré-
plica fria y monocorde de Sentmenat lo que impida que la intima
lucha que vive la mujer no acabe concretdndose en expresiones
nras emotivas y mas humanas... Es todo en este film un tanto in-
comprensible y arbitrario. Sin embargo, otros muchos peores he-
mos visto.

Rosita de Cabo fotografia muy bien, y Cortés, Cid y Castro-
Blanco, cumplen como buenos,.

En casi todas las producciones espafolas me quedo con las ga-
nas de dedicar especial atencién a los actores, que casi siempre

estdn por encima del argumento y de la direccién. Pienso ren-

dirles el tributo de un comentario que les anime a seguir luchando
con lo imposible.. Dias vendrdn en que su sensibilidad caera en
buenas manos y podrén dar rienda suelta a sus posibilidades.

«Los millones de Brewstery

Antes del film comentado vimos en la misma sala esta comedia
musical de la British & Dominions, dirigida por Thorntan Free-
land, e interpretada por Jack Buchanan y Lili Damita.

Una cldusula testamentaria obra como motivo original de una
serie de escenas, algunas de ellas logradisimas, como la danza al
aire libre, en la que toman parte un centenar de parejas, cuyos
ritmos y movimientos estan determinados plasticameénte por una
serie de admirables fotogramas, montados con excelente sentido
cinematografico y llenos de agilidad y de gracia.

Es tal vez esto lo unico digno de mencién en el film.

Astoria : «Princesitay

1800 en Ameérica, en plena formacién. El autor nos pone ante
un conflicto apoyado en los viejos prejuicios importados de Eu-
ropa por los colonizadores o por los exilados. Y supeditados a es-
los prejuicios y amenazados por ellos, el amor de dos jévenes, a
los que unicamente separan una serie de absurdos conceptos en
pugna con el ambiente las circunstancias. Conflicto entre dos
clases, nobles y labriegos, a las que al final une el amor, después
de haber vencido lo absurdo de unos conceptos caducos.

Muy bien llevado el asunto, admirablemente expuestas las si-
tuaciones, e inteligentemente interpretados los papeles principa-
les del film, la accién gana pronto el 4nimo de los espectadores y
la emocién se produce féacil y llanamente, sin alharacas ni juegos
de imagenes.

El film estd muy bien fotografiado e incluso encierra algunos
magnificos y originales dngulos de vision.

Gloria Stuart y John Beal, intérpretes centrales del film, dignos
del renombre por su arte adquirido en los ultimos afos.

«Princesitan es uno mas de los buenos films que R. K. O. nos

viene ofreciendo esta temporada. Lore 'F. MARTINEZ Di- RIBERA

ECOS$ DEL ALTAVOZ

% Marion Gering, el conocido director, ha pasado por el amargo
trance de verse repudiado por su esposa. Paciencia, {qué le va-
mos a hacer !

% Helen Twelvetrees se ha divorciado de su marido Frank
Woody porque, segiin ha alegado ante el juez, «constituia un es-
torbo para mi carreran.

* Freddie Bartholomew, Jackie Cooper y Mickey Rooney, han
sido reunidos por la M. G. M. en el reparto de «The devil is a
Sissy».

% John Barrymore, que terminé recientemente su trabajo en el
film «Romeo y Julietan, en el que encarna a «Mercution, ha sido
contratado por un -largo término por la M. G. M.

* Por su parte, Dolores Costello, la ex-exposa de John, después
de su también formidable éxito en «El pequeiio lord Fauntleroy»,
aparecera con George Raft en «Vours por the Asking».

% Heenry Hattaway y Grover Jones, director y escenarista, res-
pectivamente, de la nueva versién de «Beau Gesten, se hallan,
actualmente, en Méjico para ver de hallar algin lugar ‘apropiado
para la toma de exteriores del film.

* Yian Hunter trabajard como oponente de Kay Francis en el
film «Angel of mercin, que serd producido por la Warner Bros.

|

SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAYO - BRACAFE - CARIO(A

CINEMA “PURO*“ Y
CINEMA COMERCIAL

LAMARE aqui cinema «puro» no a tal o cual intento van-

guardista—cualquier «film»'puramente imaginativo en

busca de evasiones—sino a todo deseo—Ilogrado—de
aportar al cinema temas y sentimientos hermanos, en con-
tacto con los problemas de la época. Y también, a la cinta
cuya finalidad es la de reconstruir, sobre metros de celuloide,
figuras y hechos del ayer—hombres, luchas, anhelos de otros
tiempos—que merecieron pasaporte hacia la Historia. Por
ejemplo : «El pan nuestro de cada dia», «Ana Karenine», «Los
tiempos modernos». En representacién del cine espaifiol, «La
traviesa molinera». El cinema comercial ya se sabe que lo
constituyen esas peliculas yanquis llenas de ‘mecanégrafas
rubias, muchachas de revista, «gangsters» y policias... O las
que cultivan el «sex-appel» y mds bien que un «film» parecen
un muestrario de besos. Las cintas espafiolas, salvo dos o
tres intentos y el «film» antes citado, entran todas dentro
de esta segunda clasificacién, con su larga hilera de monjas
y cantadores de flamenco.

Hasta hoy el cinema comercial se quiso justificar por parte
de las empresas con el pretexto de que nadie expone su
dinero para perderlo. Esos imponentes sefiores de los
«trusts» cinematograficos repiten siempre :

«Nosotros trabajamos a base de las exigencias del merca-
do. Si nuestro sefior el gran publico pide «gangsters», nos-
otros le damos «gangsters». ;Que se ha cansado de los
«gansters» y ahora quiere que el héroe sea un policia? Pues
bien, nosotros filmamos policias».

Pero es el caso que las multitudes sedientas de sombras,
los seres que llenan las «fdbricas de suefios» con color de hu-
manidad, de vida, no piden nada. Se conforman en aceptar
lo que se les sirve, sea blanco o azul, y en aplaudir muy pocas
veces, precisamente cuando llega algo que estd por encima
del cinema hecho con vistas a las exigencias del piblico. «El
Delator» y «Ana Karenine», dos «films» magnificos, dieron
la vuelta al ruedo de la pantalla mundial, entre ovillos de

.aplausos.

El caso mds préximo de una cinta que por el tema y la
forma de tratarlo estaba visiblemente de espaldas al gusto
del pablico y que luego ha obtenido un éxito aceptable que
para si quisieran muchas peliculas arrevistadas, a base de
figuras cuya propaganda se hace a diario en todos los pe-
riédicos y revistas de Europa y América, es la adaptacién
francesa de la novela de Dostoiewski, «Crimen y castigo».
A Pierre Chenal, su magnifico realizador, no le fué f4cil en-
contrar quien financiase su idea, pero una vez logré tal pro-
posito su casa se ha visto asediada por los telegramas de
Hollywood. Y si Chenal—segtn dijo' Piqueras—hubiera esca-
moteado en su «film» las escenas demasiado subjetivas, ha-
ciéndolo mas asequible a la escasa preparacién del proleta-
riado, «Crimen y castigo» habria doblado el triunfo.

En el cine, como en la literatura, los hombres de hoy quie-
ren ver reflejadas las angustias y los problemas de nuestra
¢poca. Yo mismo acabo de ver en Tetudn cémo un publico de
chiquillos, obreros y moros incultos, aplaudian con entusiasmo

trozos del buen film de King Vidor «El pan nuestro de cada
dia».

Mi deseo es el de demostrar que lo que se esconde detrds .|

del nombre de cinema comercial no es sélo el éxito numisma-
tico, sino también otra cosa: la propaganda politica. Las
casas productoras estdn en manos del capital financiero, de
los politicos y de los banqueros. Una pelicula tan sencilla
como « Vampiresas 1936» tenia como tnica finalidad la defensa
del plan Rooselvet y del capital comprometido en él. Y asf
miles y miles de cintas. No se trata, pues, de hacer films uni-
formes, en serie, con el propdsito de aprovechar el mismo ma-
terial de una pelicula para varias, tomando los decorados y
escenas desde otros dngulos, sino el de defender intereses con-
cretos. Detrds de las sonrisas magnificas de las dactilégrafas
y de los obreros que miente la pantalla, hay el capital finan-
ciero.

En situacién de inferioridad en cuanto a los medios, el cine-
ma auténtico no debe conformarse con las cuatro o cinco pe-
liculas al afio que nos sirven las grandes empresas. En Ale-
mania un grupo de artistas parados y de entusiastas crearon
esa maravilla de «Muchachas de uniforme».- A diario el cine
«amateur» aporta valiosos logros : «Extasis», «Canto de emi-
gracion»... Este es el camino. :

BALTASAR MIRO
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nformaciones

Gobre una nota del Centre Excursionista de Catalunya
Quscrita por un miembro de la Junta Directiva de la Seccién

| de Cinema de dicho Centro, hemos recibido una atenta carta en la

que se nos ruega la publicacién de una nota adjunta a la misma.
Por razones de indole puramente material, debidas a la caren-
cia de espacio para darla integra publicacién, nos abstenemos de

& pacerlo. Pero persuadidos de la razén que asiste al Centre Ex-

cursionista de Catalunya, y compenetrados con el contenido de
ja nota referida, consideramos un deber mostrar publica confor-

& nidad con las manifestaciones que en ella se contienen, como
. demostracion de la simpatia conque esta Revista ve y sigue la
| jctuacion cineista de nuestra primera entidad cinematografica

amateur.
Tres nuevos films de Filméfono
Publicada ya en estas columnas la noticia referente al préximo
film de esta editora, titulado «Centinela, alerta»n, hacemos saber
o nuestros lectores que tras de esa produccion estd en proyecto la

- cealizacion de «l.a Papirusa» y «El dltimo monoy.

El primero y el 4ltimo de estos tres films son debidos a la in-

| geniosa mente del popularisimo autor Carlos Arniches, v la res-

tante es la conocida obra teatral de los escritores Navarro y To-
rrado. ' ;
«Centinela, alerta»n, serd enterpretado por el flamenco «cantaor»

Europa y Africa

[Canciusién)

& de las escenas culminantes del film se desarrolla entre él y Wal-

fer Huston. Los técnicos de la Gaumont-British aseguran que
jamas les ha emocionado tanto una escena hecha en sus estudios.
Es el momento de la muerte de Rhodes, acaecida en la vispera

§ de su triunfo, cuando, estando a punto de ver realizados sus sue-
| fos, siente que le faltan las fuerzas, cobra nuevas energias por
& un momento y al fin se entrega al destino inexorable pronuncian-
B 1o las pgilabl*:;ts histéricas :

«T'anto por hacer, tan poco hecho...»
«Mister Huston»n, como le llamaba el personal de ios estudios,
obsequio con un banquete de despedida a algunos de sud colabo-

= radores.

La comida se sirvid en el restaurante de los estudios, y dio

! pcasion para que el gran actor canadiense testimoniara su- afec-
P fo a sus nuevas amistades. Asistieron la esposa de Huston, la

actriz Peggy Ashcroft, que toma parte en el film, el director del

! mismo, Berthold Viertel, y el director auxiliar, Geoffrey Barkas.

Pero la concurrencia estaba compuesta en su mayoria de modes-

B tos empleados y técnicos, que sienten por Huston verdadera ve-

neracion.
% 3 - %

Los que fueron a ver filmar «Cecil Rhodes» en los estudios de
la Gaumont-British, tuvieron ocasion de observar a un hombre
y cabellc . gris que, atento en su silla, seguia

la acciéon con emocion reprimida, dando de vez en cuando instruc-
ciones a los artistas y pronunciando la magica palabra «Cut!»
cuando llegaba el momento de cortar cada escena. Era Bertho..
Viertel. Director de «Rhodes» y colaborador de Walter Huston,

¢ protagonista de este film, en la cimentacién de su éxito. Viertel
¥ es vienés; a los catorce afos adquiri6 -celebridad como poeta, y

a los diez y siete era considerado como el mejor critico dramatico
de Austria. Diez afios mas tarde era director de un teatro de
Viena ; uno de sus actores predilectos era Fritz Kortner, estrella
de «Chu-Chin-Chow», la célebre pelicula de la Gainsborough. En
1914 Viertel colaboré con Max Reinhardt, y la guerra le llevo a
servir tres anos como oficial en las filas del ejército austriaco,
reanudando después su asociaciéon con Reinhardt en ei Teatro del
Estado de Dresden. Mas tarde, en Berlin, dirigié a artistas tan
eminentes como Werner Kraus y Elizabeth Bergner.

Como director de peliculas ha producido «l.a casa de las mu-
necas», de Ibsen; «lLas aventuras de un billete de banco»n, «El
espian, «la mentira magnifican, y, para la Gaumont-British,
«Amiguitan y «El desconocidon, dos de sus mayores éxitos.

* % ¥* *

Ndaniso Kumalo, prestigioso guerrero matabele y sobrino del
temido Lobengula, ha venido de. las selvas africanas para desem-
penar en Londres un papel importante en la pelicula «Cecil KRho-
des», al lado de Walter Huston y bajo la direcciéon de Bertho.d
Viertel. La diferencia entre su tierra natal y Londres Ie ha im-
presionado profundamente, y el jefe negro ha hecho acertados co-
mentarios sobre lo que ha visto. Del ferrocarril subterraneo dice,
por ejemplo: «l.as escaleras movibles y los trenes son maravillo-
$0s ; pero al introducirse asi en la tierra se convierte uno en topo:
no hay nada que ver mientras se viaja.» Del trafico: «kEsto me
anonada. Es como el torrente africano tras la lluvia tropical, aho-
ra que el torrente cesa y el trafico jamés disminuye.» Del pueblo
de Londres: «Aquf no hay pobreza. Van bien vestidos, sobre todo
las sefioras. ¢ Cémo viven, si no recogen cosechas?»

Ndaniso Kumalo asombré a todos en el estudio de la Gaumont-

British por la dignidad con que interpret6 su papel, la nobleza -

de su porte, la fidelidad al personaje. Los artistas y técnicos le han
hecho diversos regalos, que el jefe matabele mostrar4d orgulloso
a sus amigos cuando regrese a Africa. Kumalo adora a los blan-
cos : «Se han introducido en mi corazén para siempre», dice, Del
micréfono dijo que era «como un halcén que baja del techo y me
arrebata la vozn. Su gran anhelo era ver a S. M. el rey Jorge A
de quien decia: «Es nuestro cielo y nuestra tierra, y no podemos
17‘Ell'li1’ sin verlo.n Al fin logro su deseo. Fué en el patio del Pala-
cio de’ Buckingam. El jefe matabele esperé al monarca ingles, er-
guido, cuadrado, anhelante.. Al acercarse el coche real, €l rey in-
dic6 que moderara la marcha. Kumalo alzé el brazo, y con voz
estontérea grit: Bayete!n, y el rey Jorge le saludé cortesmente.
El sobrino de Lobengula habia logrado su deseo.

7 * * +*

Pero Africa, el continente africano, es con Walter Huston, Os-
car Homolka, Peggy Ashcroft, y tantos otros, uno de los perso-
najes principales de «Cecil Rhodes», la pelicula que acaba de ro-
dar Berthold Viertel en los estudios de la Gaumont-British. Los
exteriores del film han sido tomados en Rhodesia, en los lugares
mismos donde acaecieron los incidentes que vemos reproducidos en
la pantalla. Geoffrey Barkas. director auxiliar, fué desde la In-
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;\.ngehl.lo, Ana Maria Custudio, la de los ojos color de uva, y el
simpatico Luis Heredia. -

No nos queda mas por decir, sino desear a Filméfono mucho
acierto en la realizacion de esos tres nuevos y préximos films.

José Busch vuelve a reanudar sus actividades
Ya sabemos que la noticia es motivo de justificada alarma, pero

no tenemos mas remedio que cumplir con nuestra misién infor-
mativa.

Se dice insistentemente que Busch va a dirigir el rodaje de un

hlm que se titulara «El Rayo»n, basado en la comedia de Lépez
Nunez y Mufioz Seca de igual nombre, financiado por Serafin Ba-
llesteros, que ademdés le prestard sus estudios madrilefios. '

¢ Busch y «El Rayo» juntos? La verdad: sospechamos que ha-
bra tormenta.

El debut de una productora

«Internacional Films» va a comenzar en breve el rodaje de su
primer film «Los héroes del barrio», bajo la direccién de Armando
Vidal y con Pedro Terol y Luis Pérez de Lebén en los primeros
lugares del reparto.

Cuentan ademés con un estupendo lote de actores infantiles,
que sin duda constituirdn el plato fuerte de la pelicula en ciernes.

Imperio Argentina realiza un viaje misterioso a Paris

Sabemos que Floridn Rey, acompanado de su esposa y del se-
nor Casanova, Director de Cifesa, han realizado un viaje aéreo
a Parfs, donde se encuentran‘ todavia.

Sabemos que el objetivo de ese viaje es debido a existir el pro-
posito de realizar un film en colaboracién con algin productor
francés, y que el titulo de esta nueva realizacién serd «La castu
Susanan,-basada en la conocida opereta de igual nombre.,

dia, donde acababa de filmar los exteriores de «Tres soldados»,
célebre obra de Kipling y una de las producciones préximas a rea-
lizarse por la Gaumont-British, a Rhodesia, para alli manejar mi-
les de «extras» que representaban las fuerzas europeas de Rhodes
y sus volaboradores en la gran aventura del Africa del Sur, y mi-
llares de indigenas, pertenecientes a las mismas tribus que en su
tiempo resistieron valerosamente la expansién britanica y hoy
acatan la soberania del Imperio. Una dificultad grande fué la de
encontrar lugares dotados del agua necesaria para millares de
personas. Ocurrieron cosas curiosas. Una escena representa la
«ejecucionn de una veintena de indigenas, y para ella se buscaron
los ejemplares de aspecto mas lamentable entre los reunidos. To-
dos protestaron contra el acto en que iban a tomar parte, se re-
sistieron a ser fotografiados en él, y, una vez terminada la esce-
na, pidieron ser «purificados», pues de otro modo sus compaferos
no volverian a saludarles. Para esto se requirieron los servicios
de un brujo de la localidad, y en la cuenta de gastos presentada
por Barkas a la Gaumont-British figura la siguiente partida: «Por
purificar a veinte indigenas: £ 2.10.»

Starevich y Ptoncko

(Conclusion )

revich se esconde con mas o menos deliberacién. Este es el gran
mérito de Ptouchko. El de encontrar en todo momento la situa-
cion exacta, precisa, matemdaticameiite rigurosa, del momento en
que vivimos, del instante que corremos. «El nuevo Gulliver» esta
basado en un relato de imaginacién, de fantasia; Ptouchko io
adapta al tiempo presente, la amolda a las circunstancias actua-
les. Lo que antes era un simple cuento de imaginaciéon, ha que-
dado transformado en una magnifica obra de arte, de arte social,
de arte macizo, pleno de ideologia moderna, en el que el Gulliver
ingenuo de Swift es —copiando la exacta definicibn que alguien
hizo de él— la fuerza de la razdn.

Es «El nuevo Gulliver» una obra social de envergadura extra-
ordinaria, de tan amplios alcances revolucionarios, como cual-
quier film realizado por el mas destacado de los cineastas de la
U. R. S. S. He aqui la gran ventaja de «El nuevo Gullivern. Por
su caracter de film de marionetas y presentado como tal, puede
llegar lejos, mucho mas que cualquier film revolucionario vulgar ;
y no encontrara probablemente fuertes barreras que se opongan a
su avance. «El nuevo Gulliver» puede ser proyectada en cualquier
pais y en cualquier medio social sin que nada ni nadie pueda re-
procharle lo mas minimo. De ahi la universalidad de esta clase
de obras, para las que las fronteras ideoldégicas 0 no existen o son
tan sumamente franqueables que ni merece la pena el preocupar-
se por ellas.

CARrRLOS SERRANO DE Osma

Contestaciones a nuestro Consultorio
(Conclusion)

portancia extraordinaria, tanto en sentido favorable como destavo-
rable, 1.* Caprichoso, sentimental, romantico y sonador y muy
variable.  En ocasiones bastante indeciso y con escasa voluntad.
amante del arte y de todo lo bello en general. Aficionado a las
diversiones y placeres y tendencia a sostener dobles amores, pro-
bablemente con mujeres de mas edad. Algo perezoso e indolente.
2.2 De mediana estatura y mds bien gruesecita; probablemente
rubia o castana clara, con ojos algo verdosos; facciones agrada-
bles, sin ser bonita; temperamento muy dulce, sonador y roman-
tico; muy caprichosa, variable y gastadora; muy femenina y
sensual ; muy amorosa ; tendra excelente cualidades, pero muere
prematuramente.

Corazén Sensible. — 1.* Juzgo que no hay indicios de heren-
cias, aun cuando la cuestiéon fallecimientos y todo lo que con es-
tos acontecimientos se relaciona tiene suma importancia en su
vida : también la tiene lo referente a la salud ; fuertes obstaculos
relacionados con herencias y legados, por cuestiones de amistad,
2.2 No debe esperar mada importante por loteria; no hay suerte
en estos asuntos.

Una acertada compo-

P He aqui las insupera-
bles cualidades de las

nunca bien ponderadas

SALES
LITINICAS
DALAAU

sicién quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. ® Una exce-
lente agua de mesa.

Sabemos que Imperio Argentina ha recibido su bautismo del
aire con este viaje, y que en el aerédromo de Le Bourget fué re-
cibida por varias personalidades del séptimo arte.

Lo que no sabemos es la necesidad de ir a Paris para llevar a
cabo una produccién como «La casta Susanan, que Cifesa puede
realizar perfectamente en Madrid, sin necesidad de colaboracio-
nes de nadie. ;

Hallazgo de un «cadéaver»

LLa policia barcelonesa, dando pruebas de su olfato, ha encon-
trado en el rincén mas oculto de una casa los restos del film «lL.a
Farandula», que comenzé a rodarse en Orphea bajo la direccion
del inclito Antonio Montplet.

No obstante este hallazgo, confiamos en que no se reanudara
nunca el rodaje de dicho film.

No esta el orden publico para resistir cuestién de tal empuje.

La «Unién Cooperativa Cinematografica Espafiola»

El jueves dia 30 del pasade mes de abril, se celebrd una asamn:-
blea en el local de la Unién de Técnicos Cinemotograficos Espa-
noles, Mendizdbal, 16, al objeto de dar lectura a los Estatutos
aprobados por el Ministerio del Trabajo, y proceder a la constitu-
cion de la Entidad. Después de amplio debate, leidos y aprobados
que fueron los Estatutos, quedé constituida la Cooperativa, expi-
diéndose las correspondientes actas al Ministerio. La mision de
esta Cooperativa, que es de caracter mixto, es la produccién y
explotacién de peliculas v facilitar el trabajo o los elementos pro-
fesionales del cinematdgrafo. '

La Junta de Gobierno quedd constituida de la siguiente mane-
ra : Presidente, don Ramén de Barfios ; Vicepresidente, don Lope
I, Martinez de Ribera ; Secretario, don Manuel Hernindez ; Vice-
secretario, don Rafael Maria de Labra: Contador, don Alredo
Hernandez : Vicecontador, don J. Palleja; Interventor de Cuen-
tas, don Manuel P. Moulian ; Vocales, don Francisco Alemany,
don Crispin Martinez y don Manuel Marin.

CONCURSO DE FILMS AMA-
TEURS PARA DEBUTANTES

A Seccién de Cinema Amateur del Fomento de las 'Artes

Decorativas, siguiendo el camino emprendido en pro de la

divulgacion y propaganda del Cinema Amateur, ha orga-
nizado su segundo concurso para debutantes, del cual damos a con-
tinuacion las bases :

[.—La Asociaciéon de Cinema Amateur del Fomento de las Ar-
tes Decorativas, convoca el presente concurso de films de g 1/, y
16 m/m. entre los cineastas amateurs residente en territorio es-
panol, sean o.no socios de la entidad, que no hayan sido nunca
premiados en ningin concurso.

[1.—Los films presentados a concurso podran ser entregados en
la Secretaria de la Asociacién hasta el dia 15 de octubre del co-
rriente afo a las 8 de la tarde, hora en que quedara definitiva-
mente cerrada la inscripcién.

I1I.—Para cada uno de los dos pasos de film (9 '/, y 16 m m.)
se concederan los siguientes premios: |

1.° Una copa.
2. Una copa.
3.° Una medalla de plata.

2 Una medalla de cobre.

Ja

IV.—Los films presentados al concurso podran ser exhibidos en
sesiones que organice la Asociacion mientras éstos se hallen en su
poder.

V. Las peliculas tendran una longitud maxima de 120 metros
y minima de 30 metros, deberan ser entregadas en bobinas de 6o,
de 100 0 de 120 metros y en cajas metdlicas, en las cuales cons-
tara el nombre del autor y el titulo.

VI.—Los titulos y subtitulos de los films, serdn corridos.

VII.—El autor que desee que su film vaya acompafiado de de-
terminados discos de fondgrafo, deberd entregarlos junto con el
film y hacerlo constar en la caja.

VIII.—El Jurado estar4d compuesto por nueve socios de la As-
sociaci6 de Cinema Amateur, elegidos por sorteo a las 8 de 1la
tarde del dia en que fine la admisién de films, de entre todos los
socios que hayan sido ganadores de premios en los concursos que
hasta hoy ha celebrado la entidad.

[X.—Las peliculas presentadas serdn devueltas a sus autores
después del reparto de premios.

X.—Las cuestiones no previstas en las presentes bases seran re-
sueltas por el Jurado.

XI.—El veredicto del Jurado, cualquiera que fuere su decision,

serd inapelable.
BASE ADICIONAL

Los films premiados que pertenezcan a Socios de la entidad, po-
dran ser seleccionados para el Concurso nacional de la Federa-
cion Catalana.

Barcelona, mayo 19306.

E $ T AFETA

Un aficionado desea conocer a otros para fundar pequefia pro-
ductora amateur. Dirigir la correspondencia a A. E
Diputacion, 88, 2.%, 1.* Barcelona.

Pepita Escudero (Madrid).—Recibimos su fotografia, que vere-
mos de publicar en nuestro «fichero», aungue por lo que a los es-
tudios de Barcelona se refiere dudamos de la eficacia, por no re-
sidir usted en esta capital.

Elias, calle de

José Sabater (Ciudad).—Lo de analfabeto lo hemos visto desde
las primeras lineas de su carta, lo demas... En fin, ;quién sabe!

Se hacen tantas cosas idiotas en Espana.

RS 5 solc}:uhm del Regimiento de Aragdén, num. 5, 2.° batation,
3.2 compania, de Zaragoza, José R. Moreno, Luis Giralt v E; Ni-
colas, desean sostener correspondencia con senoritas aficionadas
al cinema.

El Gavilin Negro.—Desea saber, por mediacién de alguna’ lec-
tora, el reparto de «l.as luces de la ciudad» y las biografias de
Charlot, Stan Laurel y Oliver Hardy, prometiendo enviar..fotos
de estos artistas a quien le conteste. fu 8

Ginés Alonso (Ciudad).—Muy poco se ha escrito sobre cinema.
Tan sélo los libros publicados en Madrid por el G. E. C. I. v un
voluminoso tratado de Ciﬂ("!llliltt'};,{l‘:l[‘1'21, cCuyo l_)I‘(—‘.CiO es de 15 i)ese-
tas, libro por cierto muy interesante técnicamente. Su autor, si
no recordamos mal, es Alvar. Lo encontrard en alguna buena li-
breria. A su disposicion,
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Sobre una nota del Centre Excursionista de Catalunya
Suscrita por un miembro de la Junta Directiva de la Seccion
de Cinema de dicho Centro, hemos recibido una atenta carta en la
que se nos ruega la publicacién de una nota adjunta a la misma.
Por razones de indole puramente material, debidas a la caren-
cia de espacio para darla integra publicacién, nos abstenemos de
hacerlo. Pero persuadidos de la razén que asiste al Centre Ex-
cursionista de Catalunya, y compenetrados con el contenido de
la’ nota referida, consideramos un deber mostrar publica confor-
midad con las manifestaciones que en ella se contienen, como
demostracién de la simpatia conque esta Revista ve y sigue la
actuacién cineista de mnuestra primera entidad cinematografica

amateur.
Tres nuevos films de Filméfono

Publicada ya en estas columnas la noticia referente al préoximo
film de esta editora, titulado «Centinela, alertan, hacemos saber
a nuestros lectores que tras de esa produccion estd en provecto la
realizacion de «l.a Papirusan v «El dltimo monoy.

El primero y el dltimo de estos tres films son debidos a la in-
geniosa mente del popularisimo autor Carlos Arniches, y la
tante es la conocida obra teatral de los escritores Navarro y To-

I'ess

rrado.

«Centinela, alerta», serd enterpretado por el flamenco «cantaor»

Angelillo, Ana Maria Custudio, la de los
simpatico Luis Heredia.

0j0s color de

uva, y el
No nos queda mdas por decir, sino desear a Filméfono mucho
acierto en la realizacion de esos tres nuevos y proximos films,

José Busch vuelve a reanudar sus actividades

Ya sabemos que la noticia es motivo de justificada alarma, pero
no tenemos mas remedio Gue cumplir con nuestra mision infor-
mativa.

Se dice insistentemente que Busch va a dirigir el rodaje de un
film que se titulard «El Rayon, basado en la comedia de Ldpez
Nunez y Munoz Seca de igual nombre, financiado por Serafin Ba-
llesteros, que ademas le prestara sus estudios madrilenos.

¢ Busch y «El Rayo»n juntos? La verdad: sospechamos que ha-
bra tormenta.

El debut de una productora

«Internacional Films»n va a comenzar en breve el rodaje de su
primer film «lLos héroes del barrio», bajo la direccion de Armando
Vidal y con Pedro Terol y Luis Peérez de Ledn en los primeros
lugares del reparto.

Cuentan ademas con un estupendo lote de actores intantiles,
que sin duda constituirdn el plato fuerfe de la pelicula en ciernes.

Imperio Argentina realiza un viaje misterioso a Paris

Sabemos que Floridn Rey, acompanado de su esposa y del se-
nor Casanova, Director de Cifesa, han realizado un viaje aéreo
a Parfs, donde se encuentran todavia.

Sabemos que el objetivo de ese viaje es debido a existir el pro-
posito de realizar un film en colaboracion con algun productor
francés, vy que el titulo de esta nueva realizacidn serd «l.a casta
Susanan,-basada en la conocida opereta de i1gual nombre,

m“w

Europa y Africa

dia, donde acababa de filmar los exteriores de «Tres soldados»,

Sabemos que Jmperio, Argentina ha recibido su bautismo del
aire con este viajey ‘quelefiélidergdtomo de Le Bourget fué re-
cibida por varias personalidades del séptimo arte.

.o que no sabemos es la necesidad de ir a Paris para llevar a
cabo una produccion como «la casta Susana», que Cifesa puede
realizar perfectamente en Madrid, sin necesidad de colaboracio-
nes de nadie.

Hallazgo de un «cadaver»

[.a policia barcelonesa, dando pruebas de su olfato, ha encon-
trado en el rincén mas oculto de una casa los restos del film «La
Farandula», que comenzé a rodarse en Orphea bajo la direccion
del inclito Antonio Montplet.

No obstante este hallazgo, confiamos en que no se reanudara
nunca el rodaje de dicho film.

No estd el orden publico para resistir cuestion de tal empuje.

La «Unién Cooperativa Cinematografica Espanola»

El iueves dia 30 del pasade mes de abril, se celebrd una asam:-
blea en el local de la Unién de Técnicos Cinemotograficos Espa-
noles, Mendizabal, 16, al objeto de dar lectura a les LEstatutos
aprobados por el Ministerio del Trabajo, y proceder a la constitu-
cion de la Entidad. Después de amplio debate, leidos v aprobados
que fueron los Estatutos, qued6 constituida la Cooperativa, expi-
diéndose las correspondientes actas al Ministerio. La mision de
esta Cooperativa, que es de cardcter mixto, es la produccion vy
explotacion de peliculas v facilitar el trabajo o los elementos pro-
fesionales del cinematogdgrafo.

LLa Junta de Gobierno quedd constitufda de la siguiente mane-
ra: Presidente, don Ramén de Banos; Vicepresidente, don Lope
I¥. Martinez de Ribera: Secretario, don Manuel Hernandez ;: Vice-
secretario, don Rafael Maria de Labra: Contador, don AHredo
Hernéndez : Vicecontador, don J. Pallejd; Interventor de Cuen-
tas, don Manuel P. Moulian;: Vocales, don Francisco Alemany,
don Crispin Martinez y don Manuel Marin.

tivo en o célebre obra de Kipling y una de las producciones proximas a rea-
do—de fearstusion) lizarse por la Gaumont-British, a Rhodesia, para alli manejar mi- CONCURSO DE FILMS AMA_
N Con- de las escenas culminantes del film se desarrolla entre éi y Wal- les-de wextrasn que representaban las fuerzas europeas de Rhodes
a cinta ter Huston. Los f;ét:ni:os de la Gaumont-British aseguran que vy sus volaboradores en la gran aventura del Africa del Sur, y mi- TEURS PARA DEBUTANTES
luloide, jamés les ha emocionado tanto Hhggeacsna hecha en sus estudios. llares de indigenas, pertenccientes a las mismas tribus que en su
3Ok 'Es el momento de la muerte de Rhodes, acaecida en la vispera _tiempo resistieron valerosamente la expansion britanica y hoy R R S T e B e
© 94y de su triunfo, cuando, estando a punto de ver realizados sus sue-  geatan la soberania del Imperio. Una dificultad grande fué la de '”‘ l‘_“j‘ 1.1_'(_( .1_115111‘1] : m'l““'. o0 ‘Tm”,““ de las Artes
2 fios, siente que le faltan las fuerzas, cobra nuevas energias por encontrar lugares dotados del agua necesaria para millares de i-(_t (]”_',”_1-\.'“' Wbl \“_('l camino emprendido en pro de ‘]3
», «Los un momento y al fin se entrega al destino inexorable pronuncian-  personas. Ocurrieron cosas curiosas. Una escena representa la W okl “““ ml” ) l'\'f]‘l]‘lg‘i_”“l"' del (”“"_”" Amateur, ha orgda-
o) e Tl Ly do las palabras histéricas : «Tanto por hacer, tan poco hecho...» «ejecucionn de una veintena de indigenas, y para ella se buscaron ”_‘/—'“' ‘1{“” ‘l~‘ .-“I”_‘ “.‘f‘”‘ urso para debutantes, del cual damos a con-
que‘ ]0 (fL\'IfSt(sI"[—lLIS‘[OH)), como le llamaba el 1)(’.1':-;[.’)1’11'11 de ios (’:‘ilLl(liU:‘H los (ij(‘.n]J)!;”‘(_-:-q de ;{5]){1‘,[0 mas lamentable .{_‘I]ll'{_' los reunidos. To- “n]“‘“i“,n \‘i_h )lh‘t e I \e : . 2 A ;
dygrafas obsequié con un banquete de despedida a algunos de su# colabo-  (os protestaron contra el acto en que iban a tomar parte, se re- .-I) ‘...1 _fl"-‘l?flf“lf'” (.l',,( 1.1111'111'..1 ..\ill‘.lff.‘ll!.llf'll I.Uml‘llmu\ de };1»-;1 _\i..
. O las radores. sistieron .a ser fotograhiados en e€l, y, una vez terminada la esce- T R ST R T R R R T e sl _‘Ff' e
) e Sl N e M e SO S AT A e e R \taeedl 16 m/m. entre los cineastas amateurs residente en territorio es-
yarecen La comida se sirvié en el restaurante de los estudios, y di0  na, pidieron ser «purificados», pues de otro modo sus companeros R RE e i e Sl e T G e >
dos o ocasion para que el gran actor canadiense testimoniara su afec: ' no volverian a saludarles. Para esto se requirieron los servicios {};‘vmi‘:uhln; Ayt {‘-”m‘:“_;“t dad, que no hayan sido nunca
dentro B L0 & sSus nuevas amistades. Asistieron la esposa de Huston, la  de un brujo de la localidad, y en la cuenta de gastos presentada G P S R R S B S s
\nias B AcLriz Peggy Ashcroft, que toma parte en el film, el director del  por Barkas a la Gaumont-British figura la siguiente partida: «Por "4:-(‘1'1-‘1'11‘1"1 4 Il'l A Hl e oy ]l"( = l{ {°11 l“‘r?l“ll-ls ;
g R Berholdiiicries el directpr ausLian (}cof’!rc_\-' Barkas.  purificar a veinte indfgenas: £ 2.10. !'(!‘il"‘l.ﬂt" ;l;m‘;lllt;ls‘.\"if:t)(l;‘ltll;xllllvml‘n‘\ll';‘l 1-‘115‘11:: z:u-:l)ftrl-'i ”l;*‘i‘;l:.llii':l‘:
® Pero la concurrencia estaba compuesta en su mayoria de modes- LG e S , ! justata.
T parte B8 fos empleados y técnicos, que sienten por Huston verdadera ve- S S L '““]I; |l ({I:.Il;.l‘{l'1.,“‘;,:[:;LIIII“;{‘IU]I:}; dos pasos de film (9 '/, y 16 m'm.)
one su @8 neracion. tarevich y I"toncko SRR R i S 3005 PRS0 LCC RIMNND s 10 :
de los E& % % % 3* i se concederdn los siguientes premios :
. (Conclusion)
g Los que l'LIl{,‘l‘-UI] a ver filmar «Cecil Rhodes» en los estudios de revich se esconde con mas O mMenos deliberacion. Este es el gran I l.;H:l copa.
mess ‘la Gaumont-British, tuvieron ocasion de observar a un hombre  mérito de Ptouchko. El de encontrar en todo momento la situa- 2. Una copa.
el Do de pequena estatura y cabello,gris que, atento en su silla, seguia  ci6n exacta, precisa, matemdaticamente rigurosa, del momento en 3.° Una ”’-"d"'in” de plata.
de los & la accién con emocién reprimida, dando de vez en cuando instruc-  gue vivimos, del instante que corremos. «EI nuevo Gullivery estd 4. Una medalla de cobre.
2 Pues 88 ciones a los artistas y pronunciando la magica palabra «Cut!»  pasado en un relato de imaginacién, de fantasfa; Ptouchko io Nl hl ; : S
B cuando llegaba el momento de cortar cada escena. Era Bertho..  sdapta al tiempo presente, Ja amolda a las circunstancias actua- & 0 Qsell o presentados al concurso podran ser exhibidos en
ymbras, Viertel. Director de «Rhodes» y colaborador de Walter Huston, Jles. Lo que antes era un simple cuento de imaginacion, ha que- h;{_;’;‘_’:_“"“ quec organice la Asociacion mientras éstos se hallen en su
- e hu- protagonista de este film, en la cnn}e}?tauén fle su exito. Viertel . dado transformado en una magnifica obra de arte, de arte social, | ;.‘ ; e R e et i
aceptar €s vienes; a los catorce anos adquirio 'Ce}ebtr}d‘:*‘d LGOI 1‘30?1'-‘},. i idesante macizo, pleno de ideologia moderna, en el que el (iul‘lif'm‘ v m'],ni”‘l‘:: (ll;.l ;:)“”‘::m‘):\“ ’(I'{“‘[]_w:_':,'l]];‘ “'ii(‘:];:llllltl"{i"’l'l.']i:'l:.l\'-j”t]';: I()::hilnl'{:a Izllrt‘?“h?)b
vinbeas a los diez y siete era conm’derado como el mejor critico dl‘allla‘LILU irgenuo de Swift es —copiando la exacta definicién que alguien A ettt wacinals Sndnselonabisa i nt ol "]\_‘. > 6o,
Yk ¥ de Austria. Diez afios més tarde era director de un teatro de hizo de él— la fuerza de la razén. i A R R R R L S R AR N A SO R R PR
‘cncama Viena ; uno de sus actores predilectos era Iritz Kortner, estrella Es «El nuevo Gullivern una obra social de envergadura extra- tard, o nun‘lln'(- ‘h'_l aulor. :y 2 “1“1‘1" ) , .
co. «El de «Chu-Chin-Chow», la célebre pelfcula de la Gainsborough. s DR S A S e P amplios  alcances e e e AT \'l.-— ],(‘m titulos y subtitulos de 10s films, seran t'ﬂ1‘1"1([u:~.
i ' ‘ ) VII.—El autor que desee que su film vaya acompanado de de-
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1914 Viertel colabor6 con Max Reinhardt, y la guerra le llevo a
servir tres anos como oficial en las filas del ejército austriaco,
reanudando después su asociacién con Reinhardt en el Teatro del
Estado de Dresden. M4s tarde, en Berlin, dirigi6 a artistas tan
eminentes como Werner Kraus y Elizabeth Bergner.

- Como director de peliculas ha producido «la casa de las mu-
necas», de Ibsen; «Las aventuras de un billete de bancon, «El
espian, «lLa mentira magnifican, y, para la Gaumont-British,
«Amiguita» y «El desconocidon, dos de sus mayores €xitos.

3 3
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Ndaniso Kumalo, prestigioso guerrero matabele y sobrino . del
temido Lobengula, ha venido de las selvas africanas para desem-
peiar en Londres un papel importante en la pelicula «Cecil Rho-
des», al lado de Walter Huston y bajo la direccion de Bertho.d
Viertel. La diferencia entre su tierra natal y Londres ie ha 1m-
presionado profundamente, y el jefe negro ha hecho acertados co-
mentarios sobre lo que ha visto. Del ferrocarril subterraneo dice,
por ejemplo: «l.as escaleras movibles y los trenes son maravillo-

SOS : pero- al introducirse :i‘t.i en la tigl‘l‘:_l se convierte 1uno _en U.’)l)(ﬂ

=
=y C,!. L o = = l\r_- = AT AG

quier film realizado por el mas destacado de los cineastas de la
U. R. S. S. He aquf la gran ventaja de «El nuevo Gullivern. Por
su caracter de film de marionetas y presentado como tal, puede
llegar lejos, mucho més que cualquier film revolucionario vulgar ;
y no encontraria probablemente fuertes barreras que se opongan a
su avance. «El nuevo Gulliver» puede ser proyectada en cualquier
pafs y en cualquier medio social sin que nada ni nadie pueda re-
procharle lo mas minimo. De ahi la universalidad de esta clase
de eobras, para las que las fronteras ideolégicas o no existen 0 SOn
tan sumamente franqueables que ni merece la pena el preocupar-
se por ellas.

CARLOS ' SERRANO DE Osma

Contestaciones a nuestro Consultorio
(Conclusion)

portancia extraordinaria, tanto en sentido favorable como desfavo-
rable. 1.2 Caprichoso, sentimental, romantico y sonador y muy
variable.  En ocasiones bastante indeciso y con escasa voluntad.

todo—1o geperal—Aficionado a las
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terminados discos de fondgrato, deberd entregarlos junto con el
film y hacerlo constar en la caja. :

VIII.—El Jurado estarA compuesto por nueve socios de la As-
sociacid de Cinema Amateur, elegidos por sorteo a las 8 de 1a
tarde del dia en que fine la admisién de films, de entre todos los
socios que hayan sido ganadores de premios en los concursos que
hasta hoy ha celebrado la entidad.

[X.—Las peliculas presentadas seran devueltas a sus autores
después del reparto de premios.

X.—Las cuestiones no previstas en las presentes bases seran re-
sueltas por el Jurado.

XI.—El veredicto del Jurado, cualquiera que fuere su decision,

serd inapelable.
BASE ADICIONAL

[Los films premiados que pertenezcan a Socios de la entidad, po-
dran seleccionados para el Concurso nacional de la Federa-
cion Catalana.

Ser

Barcelona, mayo 1930.
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no hay nada que ver mientras se viaja.y Del trafico: «Esto me
anonada. Es como el torrente africano tras la lluvia tropical, aho-
ra que el torrente cesa y el trafico jamas disminuye.» Del pueblo
de Londres: «Aqui no hay pobreza. Van bien vestidos, sobre todo
las senoras. ;Cémo viven, si no recogen cosechas?»

Ndaniso Kumalo asombrd a todos en el estudio de la Gaumont-

British por la dignidad con que interpreté su papel, la nobleza

de su porte, la fidelidad al personaje. Los artistas y técnicos le han
hecho diversos regalos, que el jefe matabele mostrard orgulloso
a sus amigos cuando regrese a Africa. Kumalo adora a los blan-
cos : «Se han introducido en mi corazén para siempre», dice, Del
micr6fono dijo que era «como un halcén que baja del techo y me
arrebata la voz». Su gran anhelo era ver a S. M. el rey Jorge V,
de quien decfa: «Es nuestro cielo y nuestra tierra, y no poGemos
partir sin verlo.n Al fin logré su deseo. Fué en el patio del Pala-
cio de Buckingam. El jefe matabele esperé al monarca inglés, er-
guido, cuadrado, anhelante.. Al acercarse el coche real, el rey in-
dicé que moderara la marcha. Kumalo alzbé el brazo, y con voz
estontérea gritd: Bayete!n, y el rey Jorge le saludo cortesmente.
El sobrino de Lobengula habia logrado su deseo.

3 2 B 3

Pero Africa, el continente africano, es con Walter Huston, Os-
car Homolka, Peggy Ashcroft, y tantos otros, uno de los perso-
najes principales de «Cecil Rhodes», la pelicula que acaba de ro-
dar Berthold Viertel en los estudios de la Gaumont-British. Los
exteriores del film han sido tomados en Rhodesia, en los lugares
mismos donde acaecieron los incidentes que vemos reproducidos en
la pantalla. Geoffrey Barkas, director auxiliar, fué desde la In-

diversiones y placeres y tendencia a sostener dobles amores, pro-
bablemente con mujeres de mdas edad. Algo perezoso e indolente.
2.2 De mediana estatura y mdas bien gruesecita probablemente
rubia o castana clara, con ojos algo verdosos ; facciones agrada-
bles, sin ser bonita ; temperamento muy dulce, sonador y roman-
tico; muy caprichosa, variable y gastadora; muy femenina vy
sensual ; muy amorosa ; tendri excelente cualidades, pero muere
prematuramente.

Corazén Sensible. — 1.2 Juzgo que no hay indicios de heren-
cias, aun cuando la cuestién fallecimientos y todo lo que con es-
acontecimientos se relaciona tiene suma importancia en su
vida : también la tiene lo referente a la salud ; fuertes obstaculos
relacionados con herencias vy legados, por cuestiones de amistad,
2.2 No debe esperar mnada importante por loteria; no hay suerte
en estos asuntos.

LOS

& He aqui las insupera-
bles cualidades de las

nunca bien ponderadas

SALES .
LITINICAS
DALAAU

Una acertada compo-

sicién quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. ® Una exce-

lente agua de mesa.

E $ T A FETAM

Un aficionado desea conocer a otros para fundar pequena pro-
ductora amateur. Dirigir la correspondencia a A. Elias, calle de
Diputacidon, 88, 2.°, 1.* Barcelona.

Pepita Iscudero (Madrid).—Recibimos su fotografia, que vere-
mos de publicar en nuestro «ficheron, aungue por lo que a los es-
tudios de Barcelona se refiere dudamos de la eficacia, por no re-
sidir usted en esta capital.

José Sabater (Ciudad).—Lo de analfabeto lo
las primeras lineas de su carta, lo demaés...
Se hacen tantas cosas idiotas en Ispafna.

hemos visto desde
En fin, jquién sabe !

[.os soldados del Regimiento de Aragdén, num. 5, 2.° batation,
3.2 compaiia, de Zaragoza, José R. Moreno, Luis Giralt y . Ni-
colds, desean sostener correspondencia con senoritas aficionadas
al cinema.

El Gavildin Negro.—Desea saber, por mediacion de alguna’ lec-
tora, el reparto de «Las luces de la ciudad» y las biografias de
Charlot, Stan ILaurel y Oliver Hardy, prometiendo enviar..fotos
de estos artistas a quien le conteste. i

Ginés Alonso (Ciudad).—Muy poco se ha escrito sobre cinema.
Tan sdlo los libros publicados en Madrid por el G. E. €. I. y un
voluminoso tratado de cinematografia, cuyo precio es de 15 pese-
libro por cierto muy interesante técnicamente. Su autor, si
no recordamos mal, es Alvar., [Lo encontrard en alguna buena li-
brerfa. A su disposicion.

tas,



EL QUEMAS PERSISITE
EL QUE MAS GUSTA
EL QUE MAS VISTE




